Stanislaw Makowski

Maksymilian Hertel poeta nie znany

Rocznik Towarzystwa Literackiego imienia Adama Mickiewicza 24, 77-135

1989

Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.

MUZEUM HISTORII POLSKI



Rocznik Towarzystwa Literackiego im. A. Mickiewicza XXIV (1989) ¢

Fotografia z ok. 1914 r.

MAKSYMILIAN HERTEL

Poeta nie znany

Biografic napisat i wiersze wybrat
Stanistaw Makowski



— 78 —

Historia literatury na dlugo zapomina o pisarzach, ktorych twodrczosé
pozostala w autografach lub rozproszyla si¢ po roéznych czasopismach.
Zapomina zwlaszcza o tych, ktorzy z jakich$ wzgledow musieli postugiwaé sig
kryptonimami lub pseudonimami, a na dodatek swoj dorobek literacki
pozostawili na obczyznie. Te niesprzyjajace okoliczno$ci sprawiaja, ze wsréd
owych zapomnianych znajduja si¢ niejednokrotnie — jesli idzie o wiek XIX
— tworcy czgsto tej miary co np. Asnyk, autorzy cieszacy si¢ w swoim czasie
zdecydowanie wigksza popularnoscia niz niedoceniany przez wspdlczesnych
Norwid.

Do grona takich poetow zapomnianych nalezy rowniez Maksymilian
Hertel. Nie znaja go najwybitniejsi badacze epoki i nie odnotowuja bibliografie
literackie. Tymczasem w Bibliotece Polskiej w Paryzu, pod sygnatura B. P.
469, spoczywa liczaca ponad 1260 stron teka jego autografow oraz ukrytych
pod pseudonimami i kryptonimami utworéw drukowanych. Teke te z zycz-
liwoscia dla autora przejrzatem dopiero w latach 1987 i 1988 i okoto jednej
dziesiatej jej zawartosci przywiozlem do kraju w postaci mikrofilmow i ksero-
kopii. Przywrocenie jednak pamigci zbiorowej tak kompletnie zapomnianego
poety nie jest sprawa latwa. Wydawcy — co zrozumiale — wola publikowaé
tworcow juz znanych i zaakceptowanych. Obszerniejsza wigc edycje poety nie
znanego, ktora si¢ kiedy$ zapewne ukaze, trzeba na razie poprzedzi¢ informa-
cja o jego zyciu i twoérczosci oraz probnym wyborem jego utwordw.

Kim zatem byl Maksymilian Hertel? Jego krotki biogram — napisany
przez Adama Lewaka na podstawie zrodel rapperswilskich !, a zamieszczony
w PSB (t. IX, s. 470) — przezentuje go jako powstanca 1863 r. oraz
emigracyjnego dziatacza politycznego, m. in. czlonka centralizacji Ligi Pol-
skiej. Tymczasem Hertel byt rOwniez inzynierem, specjalista w zakresie
budowy drog zelaznych i mostow, a przede wszystkim byl poeta i publicysta
cieszacym si¢ szeroka popularno$cia w S$rodowiskach emigracji paryskiej
i amerykanskiej. Swoje utwory publikowat w gazetach emigracyjnych i — jak
sic okazuje — pod pseudonimami réwniez w krajowych. Jego biografia
ogloszona przez PSB wymaga zatem wlasciwie napisania na nowo, jego liczne
pseudonimy i kryptonimy — rozszyfrowania, a bibliografia podmiotowa
i przedmiotowa — uloZenia od zera. Podstawe materialowa tych prac moze
stanowi¢ wspomniana teka, a zwlaszcza autobiograficzne notatki Hertla
sporzadzone w roku 1879 w zwiazku z podjetymi staraniami o obywatelstwo
francuskie oraz brulion kwestionariusza wypelionego okoto roku 1920 dla
Referatu Spraw Weteranéow 1863 r. w polskim Ministerstwie Obrony
(s. 501-502, 507-509, 511, 513-515, 519-526).

Maksymilian Hertel urodzit si¢ 3 XII 1844 r. w Krasnicy, powiatu i gminy
Opoczno, w dawnej guberni radomskiej. Trudno okresli¢, z jakiego sSrodowiska
pochodzitl i jakiego byl wyznania. Wydaje si¢ jedynie, ze nie byl wlascicielem
ziemskim. Rodzenistwa nie mial -— sam wspominal jedynie o dwu braciach
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stryjecznych. Do szkoly uczgszczal w Rawie Mazowieckej, a nastgpnie do
gimnazjum w Piotrkowie, gdzie zdobyl dobre przygotowanie filologicz-
no - humanistyczne.

W roku 1862 Hertel zostal wyznaczony przez powstanczy Komitet
Centralny na tzw. setnika organizacji piotrkowskiej. Po wybuchu powstania
wyszedt z Piotrkowa z oddzialem jako nizszy oficer kawalerii. Walczyt pod
dowodztwem pika Jozefa Grekowicza, a nastgpnie ptka Szlaskiego i gen.
Waligorskiego. Bral udzial w ataku na Radomsko oraz w bitwach pod
Szklarami i Krzykawka. Po przegranej pod Krzykawka zostal osadzony przez
Austriakow w fortecy w Olomlificu, a nastepnie internowany w Iglawie. Stad
uciekt do Galicji i z oddzialem ptka Szlaskiego poszedt w Lubelskie. Po bitwie
koto Degblina, niedaleko Huty Ireny, zostal osadzony w wig¢zieniu na Wawelu,
a po kilku miesiacach skazany na bezpowrotne wydalenie z granic Austrii
i odstawiony pod eskorta do Salzburga.

W roku 1864, po krotkim pobycie w Dreznie — gdzie napisat chyba jeden
ze swoich pierwszych utworoéw wierszowanych: Do przyjmujacych amnestie
— udat si¢ na studia do Gandawy, a w roku 1865 na kilka miesiecy do
Zurychu. W tymze roku przyjechat do Paryza i rozpoczal nauke w Szkole
Polskiej na Montparnasse. Zapewne w roku 1866 uzyskal w Ministerstwie
Wychowania Publicznego francuski odpowiednik swiadectwa ukonczenia
szkoly $redniej (,,Bachelier és lettres”), co pozwolito mu w latach 1866 -1867
odbywa¢ studia prawnicze w paryskiej Ecole de Droit. W latach 1868 - 1869
Hertel studiowal matematyke na Sorbonie, a nastgpnie zdal do paryskiej
Szkoly Budowy Drog i Mostoéw (Ecole des Ponts et Cheminées). Rozpoczete
w roku akademickim 1869/1870 studia w tej szkole przerwato oblezenie Paryza
przez Prusakow. Hertel, jako doswiadczony Zohierz, zglosit si¢ na ochotnika
do wojska i zostal przydzielony do 3 kompanii 115 batalionu Gwardii
Narodowej, w ktorej stuzyt do 28 I 1871 r. W czasie Komuny Paryskiej (od
20 III do 24 VI 1871 r.) mieszkal w Reims. W latach 1871 - 1872 — jak podaje
Lewak — nalezal do komisji posredniczacej migdzy krajem i emigracja oraz do
zespotu rozdzielajacego fundusze zbierane w Galicji i Wielkopolsce na rzecz
emigracji. W latach 1872 - 1873 kontynuowat studia w Szkole Drog i Mostow,
gdzie 11 VI 1873 r. uzyskal dyplom inzyniera konstrukcji cywilnych. Byl
wowczas czlonkiem zarzadu Stowarzyszenia Ksztalcacej si¢ Mlodziezy Polskiej
we Francji.

Po ukonczeniu studiow wyjechal w koncu 1873 r. do Stanéw Zjed-
noczonych AP. W 1874 r. pracowal jako technik w Kompanii Kolejowej
Mancato w Littel- Rock (Arkansas). Nastepnie przeniost si¢ do Nowego
Jorku, gdzie od kwietnia do 15 VIII 1874 r. redagowal ,,Gazet¢ Polska™.
W jednym z ogtoszonych tam artykuldw proponowat m. in. zorganizowanie
Oddziatu Polskiego na wystawie w Filadelfii.

Do Francji powrocil zapewne w roku 1875. Od 1 V tr. do 1 II 1877 r.
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pracowat w Kompanii Kolei Zelaznych Bassins Houillers du Hainaut w biurze
projektow mostow zelaznych i tzw. dziel artystycznych. Od 15 III 1877 do
1 IX 1878 r. byt zatrudniony w Kompanii Kolejowej Bourges w Gién jako
projektant robo6t ziemnych i dziet artystycznych.

1 IX 1878 r. przeszedt do pracy w Dyrekcji Kolei Zelaznych (Direction des
Chemins de Fer) w Ministerstwie Robot Publicznych, gdzie objal stanowisko
tltumacza. 1 V 1879 r. zostal mianowany kierownikiem sekcji tlumaczy.
511879 r. wystapit z prosba o naturalizacj¢. Mieszkal wowczas w Paryzu przy
Rue Monge 112. Wedlug Adama Lewaka pracowal takze w administracji
finansowanych przez Jana Dzialynskiego wydawnictw naukowych i technicz-
nych w Paryzu.

Od stycznia 1883 r. nalezal do Stowarzyszenia Inzynieréw, Technikow
i Przemystowcow. W roku 1883 reprezentowal w Paryzu Towarzystwo
Politechniczne Lwowskie (list prezesa E. Heppego, s. 109). Jako specjaliste
zapraszal go w roku 1889 do wspotpracy warszawski ,,Przeglad Techniczny”
(list A. Brauna z 23 IV 1889 r.) W latach 1884 - 1886 mieszkal w Marly-le-Roi,
w roku 1896 w Roueil, Boulevard V. Hugo, a od 1900 — w Nanterre, 36
Boulevard du Nord. Jesli za$ idzie o Zycie emigracyjne, to w sierpniu 1887 r.
jako jeden z inicjatoréw uczestniczyl w zebraniu zatozycielskim Ligi Polskiej
i zostal wybrany na czlonka jej Centralizacji. Organizowatl takze fili¢ amery-
kanskiego Zwiazku Narodowego Polskiego we Francji (s. 24). Nalezatl do
Zwiazku Wychodztwa Polskiego. Prowadzil ksiggowos¢ Skarbu Narodowego.

W Dyrekcji Kolei pracowal zapewne do konca 1916 r. Na emeryture
przeszedl podobno ze wzgledu na reumatyczna deformacje prawej reki, co
uniemozliwiato mu pisanie. 1 VII 1917 r. rzad francuski przyznat mu skromna
emeryture cywilna.

2 TI1 1912 r. Hertel otrzymat z francuskiego Ministerstwa Wojny Medal
Pamiagtkowy Kampanii 1870- 1871 (Médaille Commemorative de la Campa-
gne de 1870-1871). W 1917 r. zaproszony przez gen. Ludwika Archinarda,
wszedt do Komitetu Weterandéw 1863 i 1871 r., dzialajacego przy Misji
Wojskowej Francusko-Polskiej (Mission Franco-Polonaise, Ministére de la
Guerre, 4, Rue de Chanaleilles) i wkrotce zostal wybrany na jego wiceprezesa.
15 X 1917 r. na uroczystoSciach wojskowych w obozie polskim w Sil-
le-le-Guillaume Hertel wreczyt gen. Archinardowi wiersz Na stuletniq rocznice
[1] $Smierci Tadeusza Kosciuszki. Po odzyskaniu przez Polske niepodleglosci
nawigzal kontakt z Referatem Spraw Weteranow 1863 r. w Ministerstwie
Spraw Wojskowych w Warszawie, gdzie starat si¢ o zasitek, ktorego, zdaje sig,
nie otrzymal. Konsulat polski w Paryzu przestal mu (29 XI 1920 r.) jedynie
wykaz weteranéw 1863 r. zamieszkalych we Francji, ktorzy zlozyli podobne
podania. ’

Zmart w styczniu (7) 1921 r. w Nanterre (?).

W s$rodowiskach emigracyjnych, a takze wsrod literatow krajowych, Hertel
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cieszyl si¢ stawa poetycka i autorytetem moralnym. Czgsto powierzano mu
funkcje przewodniczacego w czasie roéznych uroczystosci patriotycznych i lite-
rackich, organizowanych m. in. przez Stowarzyszenie Bylych Ucznidw Szkoty
Narodowej Polskiej (np. obchodd trzydziestej szostej rocznicy $mierci Stowac-
kiego 16 IV 1885 r.) przez Towarzystwo Wzajemnej Pomocy Uczacej si¢
Mtodziezy Polskiej, ktorego byl cztonkiem, przez Zarzad Czytelni Polskiej. Byt
tez cztonkiem organizowanego przez Seweryne Duchifiska komitetu obchodow
setnej rocznicy urodzin Adama Mickiewicza. W imieniu tego komitetu
przemawiat na uroczystosciach Mickiewiczowskich w Genewie. Zapraszano go
rowniez do udzialu w réznych ksiegach pamiatkowych, poswieconych pisa-
rzom krajowym (m. in. K.W. Wojcickiemu, 1886; A. Plugowi, 1887)
oraz wydarzeniom historycznym (m. in. ksigdze pamigtkowej powstania
styczniowego, organizowanej w 1903 r. przez Aleksandra Zdanowicza w Gor-
licach).

Jako liberalno-lewicowy weteran 1863 r. pozostawal takze w kontaktach
z polska ,,gmina narodowo-socjalistyczna” w Paryzu, po przystapieniu jej
w 1889 r. do Ligi Polskiej. W grudniu 1891 r. zostal powolany przez Mari¢
Szelige-Loévy i Romana Dmowskiego na superarbitra w sadzie honorowym,
ktory rozstrzygal spor miedzy Gruzewska, Lipinska, Austenem, Dluskim
i Szalayem z jednej a Janem Lorentowiczem i Marig Sulicka z drugiej strony.
Byt to zapewne jeden ze sporow ideowo-politycznych miedzy tzw. ,,miedzy-
narodowcami’, zwolennikami rewolucji spolecznej i ,,socjal-patriotami”, ia-
czacymi socjalizm ze sprawa niepodlegtosci narodu.

Maksymilian Hertel korespondowat z Seweryna Duchinska, Emilem Bor-
kowskim (red. ,,Diabla”), Deotyma, Ludwikiem Jenike, Leonardem Nie-
dzwieckim, Aleksandrem Zdanowiczem (powstancem 1863 r., poeta), Teofila
Radonska (red. ,,Dwutygodnika dla Kobiet™, ,,Tygodnika Beletrystycznego
i Naukowego™), Lara M. [Michanowska?], Zbigniewem Chadzynskim (ps.
Ludwik Bialy), Jozefem (?) Andrzejkowiczem, Waclawem Gasztowttem (red.
,,Glosu Polskiego™), Wojciechem Bibersteinem Kazimirskim, Zygmuntem
Mitkowskim, Zygmuntem Kaczkowskim.

Przyjaznit si¢ z Seweryna Duchinska, inzynierem i poeta Jozefem Lipkows-
kim (ps. Jatran), ktory zaadresowal do niego czg$¢ pierwsza Naszych hasel
(1897) oraz z jego bratem blizniakiem — Janem, z Henrykiem Gierszynskim,
Ludwikiem Michalskim, Teofilem Poptawskim, Erazmem Jerzmanowskim,
Aleksandrem Zdanowiczem. Duchifiska, Radonska i Zdanowicz honorowali
go utworami poetyckimi i wierszowanymi listami.

Interesowal si¢ tworczoscia i losami Kraszewskiego, Lenartowicza, As-
nyka, Matejki, Orkana (przez Zdanowicza) oraz reagowal na ich utwory
i postawy okolicznosciowymi wierszami. Znal takze utwory wielu poetow
miodopolskich (m. in. Langego?, Tetmajera?, Micinskiego?, Staffa?).

Wspolpracowal gtownie z czasopismami poznanskimi: ,,Dwutygodnikiem
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dla Kobiet”, publikujac tu swoje wiersze (m. in. w latach 1884-1895),
z ,,Domem Polskim” (m. in. w latach 1889-1890) oraz krakowskim ,,Diab-
fem” (m. in. w latach 1885, 1887, 1889, 1890). Utwory swoje oglaszal takze
w ,,Wielkopolaninie” (m. in. w latach 1883, 1885), w ,,Kujawiaku” (m. in.
1884), ,,Kurierze Paryskim™ (m. in. 1883), ,,Wolnym Stowie Polskim” (m. in.
1887). Przedrukowywaly je m. in.: ,,Tygodnik Beletrystyczny i Naukowy”
(1885), ,,Glos Kujawski (1889), ,,Gazeta Narodowa” (1886), ,,Kurier Lwow-
ski” (1887). Wspotpracowal takze z gazetami ukazujacymi si¢ w Stanach
Zjednoczonych: ,,Gazeta Polska™ (1874, ktéra krotko redagowal), ,, Kurierem
Nowojorskim” (m. in. 1890), ,,Ojczyzna” (Buffalo, 1886), ,,Zgoda” (m. in.
1887).

Utwory przeznaczone do druku, ale takze adresowane do przyjaciot i po-
zostajace w regkopisach, podpisywal najczgsciej pseudonimem Erwan.
W ,,Diable” uzywal najczesciej pseudonimu Asmodeusz, paryski Bies
lub Bies paryski. Gdzie indziej podpisywal sig: Jan, gajowy
z Podlesia. Uzywal takze kryptoniméow: H., M. H.,, M. H....., ..., sk 2.

Popularnos¢ i literacka stawa Hertla wynikaly z jego talentu i pasji
wierszowania. Predyspozycje te wspierane byty szerokim oczytaniem w litera-
turze polskiej i francuskiej oraz samodzielnie zdobywana wiedza z zakresu
teorii wiersza. W $rodowisku emigracji paryskiej drugiej polowy XIX w. zatem
nie Norwid, ale Hertel uchodzit za czolowego polskiego poete i znawce
poetyckiego rzemiosta. Z prosba o rady i opinie w sprawach literackich
zwracali sie do niego nie tylko polscy uczniowie i studenci, ale takze dawny
przyjaciel Stowackiego, sedziwy Leonard Niedzwiecki. Wysoko cenita go
Seweryna Duchinska, a takze redaktorzy czasopism wielkopolskich i krakows-
kich. Cenit go — mimo roznicy pogladéw na temat powstanczego pokolenia
,.smutnych rycerzy” —- zapewne roéwniez Asnyk.

Jako poeta uksztattowat si¢ Hertel pod przemoznym wplywem literatury
romantycznej — Mickiewicza, Stowackiego, Krasinskiego. Obficie czerpal
z ich dorobku ideowego i warsztatowego. Siggal takze do Zaleskiego i Pola.
Najblizszy jednak byl mu niewatpliwie Stowacki, ktérego nasladowat, czcil
specjalnymi utworami i prelekcjami, z ktorym takze podejmowal ideowa
polemike. Pokrewienstw Hertla ze Stowackim dopatrywali si¢ trafnie juz
wspolczesni. Zaswiadcza to m. in. dawny znajomy Mickiewicza, a potem
emigracyjny dziatacz w Ameryce, J. Andrzejkowicz w liscie z 13 III 1887 r.:

,,Znajduje pokrewiefistwo w Tobie duchowe z Juliuszem i dlatego w Twojej jak Stowackiego
poezji goéruje diapazon meski, biblijny duch dmie w traby archanioléw i wola do walki, do czynu.
Za to w niej brakuje melodii, ktora zniewiesciala dzi$ ludzkos¢ moglaby czarowacé” (s. 5).

Inni znajomi nazywali go — zgodnie z romantyczna tradycja — wieszczem
i jednoznacznie odczytywali jego tworczos¢ jako wezwanie do patriotycznego
czynu, do bezkompromisowej postawy w sprawach niepodlegtosci, do strzeze-
nia idei polskosci. Sam Hertel okreslal swoje ,,publikacje” jako ,,skierowane
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przeciw tendencjom ugodowym lub separatystycznym, a w ogdle przeciw
upadkowi ducha” (s. 507).

I rzeczywiscie — w jego tworczosci dominuja idealy i hasta powtoérzone za
romantyczna poezja tyrtejska. Tak wiec zemsta za krzywde niewoli i narodo-
wego ponizenia, bezwzgledne poswiecenie si¢ sprawie niepodlegtosci, nieustan-
na walka o nig na wszystkich odcinkach Zzycia i wszelkimi dostepnymi
sposobami, demaskowanie obojetnosci, serwilizmu i ugodowosci, przekazywa-
nie nastgpnym pokoleniom heroicznego dziedzictwa narodowych powstan
— to gléwne i wielokrotnie powtarzane zasady programowe poezji Hertla.

Program ten autor wzbogacal hastami i postawami polskich pozytywistow.
W zdobywaniu wiedzy, w rozwijaniu krajowej ekonomiki przez milodych
Polakoéw dostrzegal nowe, zgodne z wymogami czasu, drogi, ktore musza
bezwzglednie prowadzi¢ do niepodleglosci. Cel wigc zasadniczy pozostawal
zawsze ten sam (Zoast dla dwdch pokoler).

Wysuwana na czolo sprawa niepodleglosci narodu i nieustannej gotowosci
Polakow do roznego typu zwiazanych z nig dzialan byla przedluzeniem na
druga polowe XIX w. przestania romantykow, stanowiacego wynik okres-
lonego sposobu czytania przez Hertla literatury romantycznej oraz wypel-
niania wlasnej roli poety. Ulubionemu swojemu mistrzowi, Stowackiemu, miat
wigc za zle, ze zamiast nieztomnych ,,krzyzowcdéw wolnosci, czy tez ,,mécicieli
krzywd” narodowych tworzyt bohateréw niezdolnych do czynu. Sam zatem
staral si¢ tego ,,bledu” unika¢ i wlasnym wypowiedziom poetyckim nadawat
charakter pozbawionej jakichkolwiek watpliwosci 1 rozdaré wzniostej pat-
riotyczno-niepodlegtosciowej pobudki.

Z poezji romantycznego buntu przejat tez Hertel poetyke i stylistyke. Swoja
metaforyk¢ budowal na motywach grobow, ruin, fez, chmur, groméow, lotéw
orla, $witu, gwiazd, jutrzenki, toastu zemsty, harfy itd.

Mimo tak wyraznego zakorzenienia w romantycznym dziedzictwie Hertel
nie daje si¢ jednak zmiesci¢ w kategoriach romantycznego epigonstwa. Jego
pisarstwo mialo raczej charakter swoistej kontynuacji romantyzmu. Dawne
wartoséci romantyczne wzbogacal o idee i stownictwo, zwigzane ze Swiadomos-
cia typowa dla przemyslowej cywilizacji drugiej potowy XIX w. (Prdby
hamulca Lipkowskiego). Dzigki wigc temu poecie romantyzm polski — w swo-
im nurcie powstanczym, wzbogaconym o doswiadczenia pozytywistyczne
— przetrwal az po wiek XX, a po rozmaitych przeksztalceniach zakonczyl sie
formulowana juz w stylistyce mtodopolskiej, zdystansowana wobec zycia
gorzka refleksja egzystencjalno-filozoficzna. Hertel zaczal swa tworczo$é od
pigtnujacych wszelka ugode i paktowanie z wrogiem niewielkich poematow
(Do przyjmujgcych amnestie, Do biesiadujqcych na grobach), a zakonczyt
udanymi sonetami refleksyjnymi na temat zycia jako ,,parodii bytu”, przemija-
nia dawnych warto$ci, ucieczki w ,idealu chmurg”, o$lepiajacej jasnosci
Nirwany, czy tez wierszami o znamionach zgrabnego flirtu. Hertel jawi sie wiec
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jako naturalny i bezposredni facznik migdzy romantyzmem i Mloda Polska.
Gdyby wiec byl on jedynym naszym poeta w drugiej polowie ubieglego
stulecia, to nasza XIX-wieczna literatura mialaby charakter wylacznie roman-
tyczny, a sonet bylby jednym z czotowych jej gatunkow.

Hertel, mimo wielu wierszy napisanych w sposob spontaniczny, byl jednak
gtownie poeta okolicznosciowym. Rozmaite rocznice polityczne (29 listopada),
literackie (wydania Kordiana, $mierci Stowackiego, urodzin Mickiewicza itd.),
doroczne uroczysto$ci w szkolach polskich w Paryzu i w organizacjach
emigracyjnych, pojawianie si¢ nowych czasopism w kraju (,,Kujawiak”) i na
emigracji, wydarzenia z zycia wybitnych pisarzy wspolczesnych (proces
Kraszewskiego), fakty literackie (sonet Asnyka Smutni rycerze), uroczystosci
towarzyskie (spotkania, pozegnania), wszystko to stawalo si¢ dla niego
podnieta i okazjg do pisania coraz to nowych utwordéw. Dzigki temu wyrdst on
na swoistego literackiego kronikarza polskiego zycia politycznego i literac-
kiego — zwlaszcza na emigracji — i w latach 1864 -1917 utrwalit niekiedy
fakty, sprawy i postacie, ktore dopiero z perspektywy dzisiejszej budza
zainteresowanie badaczy (procarski adres Matejki, tworczos$¢ inzyniera Jozefa
Lipkowskiego-Jatrania, czy Aleksandra Zdanowicza, posta¢ Erazma Jerz-
manowskiego itd.). Pisal tez Hertel o owczesnych sprawach politycznych,-
o stosunkach polsko-niemieckich i polsko-rosyjskich, ktore przedstawiat tak,
ze ciagle jeszcze moOwiace o nich wiersze maja posmak aktualnosci.

Z literackiego dorobku Hertla pokazna liczba utworow zastuguje na
opublikowanie lub wznowienie. Jesli kiedy$ do tego dojdzie, to obraz naszej
poezji w niepoetycznej drugiej polowie XIX w. zostanie wydatnie wzbogacony
i zmieni swoja konfiguracje. Zanim jednak to nastapi, musi wystarczyc¢
skromny cho¢by wybor — i to krotkich — utwordw, dajacy pojecie o wias-
ciwosciach tworczosci tego nie znanego dotad poety, a rownoczes$nie stanowia-
cy nowa podstawe materiatowa do badan nad recepcja Mickiewicza, Stowac-
kiego, Kraszewskiego, Matejki, Wojcickiego, Asnyka. Wigkszo§¢ z tych
utworéw ukazuje si¢ po raz pierwszy. Zaledwie trzy z nich wydobyto
z gazetowych pierwodrukéw, a jeden z druku ulotnego.

Za podstawe zrodlowa tekstow przyjeto autografy lub pierwodruki zgro-
madzone we wspomnianej tece paryskiej. Ich miejsce w zbiorze oraz informacje
o pierwodruku podano w zunifikowanych dopiskach pod tekstem. Przy
ustalaniu tekstu uwzgledniono uwagi i poprawki autorskie. Teksty nie
wymagaly specjalnej modernizacji w zakresie interpunkcji i ortografii. Popra-
wki w tym zakresie ograniczono wigc do porzadkujacego ujednolicenia
autorskich zasad przestankowania i pisowni. M. in. ujednolicono pisownig
€ — y: tém — tym, obcem — obcym, jakiem — jakim (poza nielicznymi
pozycjami rymowymi) oraz y — i/j w wyrazach obcych: myt — mit, Olymp
— Olimp, Focyon — Focjon.

Ze wzgledu na profesjonalnego odbiorce tekstow nie komentowano.
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! Informacje o utworach i listach Hertla znajdujacych si¢ w zbiorach rapperswilskich
(sygn. 496, 1605, 1606, 1873, 2018, 2019, 2030, 2040, 2062, 2071) podaje ich katalog opracowany
przez A. Lewaka i H. Wieckowska.

2 Pseudonim Erwan — m. in. Z wygnania, ,,Wielkopolanin” 1883, nr 1, z 3 I; Do {zy, ,,Diabel”
1885, nr 2, z 21 I; Dlaczego?, ,,Dwutygodnik dla Kobiet™ 1885, nr 8, z 17 I; Naprzéd, ,,Ojczyzna”
(Buffalo) 1886, nr 38, z 8 IV; nr 44, z 20 V; Do Jerzmanowskiego, tamze, nr 49, z 24 VI; Do albumu
miodziutkiej lutnistki, ,,Dom Polski” 1889, nr 13,z | V; Sonety, tamze 1890, nr 8, z 10 III; Szczere
slowo, ,,Kurier Nowojorski” 1890, nr 49, z 24 VI; oraz druki samodzielne: Wiersz wygloszony
w Paryzu d. 10 pazdziernika 1884 r. na obchodzie 23 rocznicy Unii Horodelskiej, zawartej miedzy
przedstawicielami Polski i Rusi d. 10 pazdziernika 1861 roku, Paryz, Drukarnia Polska [1884],
s. 1-4; Odzew tulacza znad obcego morza na haslo niewiast spod Karpat, Gorlice 1901.

Anonimowo — Wiersz na 58- mq rocznice Listopadowego Powstania wygloszony na Obchodzie
urzqdzonym przez Zarzqd Towarzystwa Czytelni Polskiej w Paryzu, Paryz [1888]; w egzemplarzu
autorskim dodatkowo zatytulowany Usque ad finem i podpisany wlasnym nazwiskiem.

Asmodeusz — m. in. Zagadka, ,,Diabel” 1885, nr 15, z 5 VIII; Racja fizyka..., tamze 1887, nr 2,
z 19 I; Opowies¢ zamorska..., tamze 1887, nr 6; Naprzéd, tamze 1890, nr 6, z 20 III.

paryski Bies — Sponiewierana prawda, ,,Diabel” 1885, nr 13, 14, z 3 i 18 VIIL.

Bies paryski — Zapytaj, m. in. autogr., B. P. 469, s. 873-876;

Jan, gajowy z Podlesia — Rozmowa dwdch gajowych, ,,Wielkopolanin™ 1885, nr 21, z 14 III.

H. — Do , . Kujawiaka’! Powitanie, ,,Kujawiak” 1884, nr 17, z 24 VII.

M. H. — Szczesé Boze!l, ,,Gazeta Polska™ 1874, nr 1; Czemu...? ,,Dwutygodnik dla Kobiet”
1884, nr 26, z 20 IX; Toast wygnanczy z 28 X 1883, atg. B.P. 469, s. 645 - 649. oraz druk: Wiersz
odczytany dnia 3 kwietnia 1884 r. na obchodzie 35- ej Rocznicy $mierci J. Slowackiego, urzqdzonym
staraniem Stowarzyszenia Byl. Uczniow Szkoly Narodowej Polskiej w Paryzu. Paryz. Z Druk.
Polskiej Adryanny Zabiezyny Wdowy, 1884.

M. H..... — Do skazanego, agt. B.P. 469, s. 757-765; Toast dla dwéch pokolen, tamie,
5. 767-774; ,
N... — Niewiernej, ,,Dwutygodnik dla Kobiet” 1895, nr 24, z 29 VIII (rozszyfrowany przez

samego autora jako ,,Erwan”, B.P. 469, s. 556).

* x x — Do zbyt roztropnych. Wiersz napisany z powadu uporczywej bezczynnosci politycznej
wychodzstwa polskiego we Francji, W Krakowie 1886.

Wymienione tu druki ulotne skatalogowane sa w bibliotekach krajowych jako anonimowe.
Niniejszy przypis ujawnia po raz pierwszy ich autora.



DO BIESIADUJACYCH NA GROBACH

Cze$¢ bohaterom, co ustron cmentarna

Gwarem biesiady pragna nam ozywic.

Cze$¢ Wallenrodom, co szatg ofiarna

Depca — ucztujac -— by kraj uszczesliwic.
Cze$¢ zbawcom nowym — co z pucharem w dloni
Na ucztach z hucznym hymnem pojednania
Powstaja zgluszy¢ straszny jek konania,
Jek zemsty grobow ustroni!

W dzien mak narodu struta jadem rada

Oni stlumili strasznej zemsty drgnienie,

W dzien zmartwychwstania oni czarna zdrada

Udaremnili krwawe odrodzenie!
A dzi$ na mogil swiezowzrostej darni,
Posrod krwia zmytych szubienic rusztowan
W kolo biesiadne przeklenstwem cigzarni
Staja, narodu krwawych usitowan —

Dzwigkiem pucharéw przygluszy¢ wspomnienie,

W stypie za legle w boju pokolenie

Znalez¢ zdrad swoich zado$Cuczynienie —

A jednocze$nie carskie przebaczenie.
Wigc splotiszy dionie z carskich shug druzyna
Wrzawa biesiady tlumia glos sumienia,
A echa wrzawy w podziemia gdzie$ plyna
Niknac w akordzie jeku i westchnienia.

A czasem odglos biesiadnych wiwatow

Na falach wichru biezy ponad groby

I jakby kontrast harmonii dwoch $wiatow

Rozbudzi echo w ustroniu zaloby!...
A gdy gwar biesiad w obczyzne zaleci,
To 1z¢ na licach tulacza wyciska,
Zmrozi w nim wiare w rodzinne ogniska
I zadz¢ zemsty roznieci!



Wigc czes¢ ci nowych Wallenrodow tlumie,
Czes¢ ci za nasza zniewage — cierpienie.
Hulaj! czas teraz — dzi$ nie mszcza si¢ cienie,
A dziatwa jeszcze krzywd swych nie rozumie.
Ale niedtugo do innej biesiady
Zaprosim grono ochoczych tancerzy,
W drgnieniach letargu nardd liczy zdrady,
Budzac si¢, sad im wymierzy!
Zrdzewialy sztylet zawezwiem w tany,
Rdz¢ t¢ krew zdrajcow obmyje,
Ojczystym miodem napelnim dzbany,
Wolajac: Polska niech zyje!!!

27 paZdziernika 1864 r. Erwan
[s. 859, 861, 863]

TOAST WYGNANCZY
na obiedzie u Erwana w Marly-le-Roi, 28 pazdz. 1883 r.

Gdy na$ladujac ojcoOw zwyczaje,
Wsrod bratniej uczty toast chee niesé,
To z proézna czara dumnie powstaje,
By ja na gosci wychyli¢ czes¢!

Bo chcac pi¢ zdrowie dzielnych Zolnierzy,
W te prozna czarg trzeba by la¢

Trunku nielada — lecz ktorz uwierzy,
Ze na ten trunek dzi$ nas nie stad!

Szampana nie ma w mojej piwnicy,
Wreszcie szampanem nie mozna pi¢
Za zdrowie druhdw, co o szablicy
Marza, umiejac kochac i bic!

Szampan byt zawsze tronéw napojem,
Wyscie za$ zwykli o ludach $ni¢!

Wiec wznoszac toast francuskim krojem,
Chyba bym z druzby mojej chcial kpic!

Zostawmy carom i nierzadnicom
Nektar znad Marny, co szumie¢ chece,
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Nas marne szumy juz nie zachwyca,
Bosmy juz pili i krew i lzg!

Nam dzi$ potrzeba tego napoju,

Co by dusz naszych moégl poi¢ tresc,
Co by o znoju méwil, o boju,

Co by pocieche w serca mogl niesc.

Trzeba by miodu — ale starego

Z pasiek ojczystych w te szklanki la¢,
On by orzezwit z nas niejednego

I strunom zycia kazal znéw drgac!

Ale gdziez szuka¢ takiego miodu,
Jesli wérod pigknych Mazowsza pol
Nikna pasieki i wobec chiodu
Niegdy$ brzeczacy zamiera ul!

Czy to zaraza w sarmackiej glebie,

Ze kwiaty zwiedly, a pszczolek rdj

Mknie po wszech$wiecie, robiac w potrzebie
Midd z obcych kwiatow, wiec miod nie swoj.

Czyzby wiec miodu na [calym] $wiecie
Na jeden toast nie stato juz?

Wszak plynal struga niedawno przecie
Wsrod koronacyi rozwianych burz”.

Tak! ale byt to miéd niewolnikow,

Wiegc cho¢ nad Wista kupit go car,

Niech go $wiat chlapie z trzoda muzykow,
On nie dla naszych wygnanczych czar!

Gdy nie ma miodu, by uczci¢ wiarg,
Powiecie pewnie: wegrzyna daj!

Cé6z, kiedy skwasnial — przymioty stare
Stracil, gdy skarlal Madziaré6w kraj.

W krwia polska zyznej Wegrow dzielnicy
Dzi$ juz Tokaju zjalowial grunt,

Z Niemcem go pija dzi§ niewolnicy,

Bo sojusz z Polska to dla nich bunt!
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Czyzby za zdrowie siwych wiarusow
La¢ przyszto stodkich hiszpanskich win,
Cho¢ im los szczg$cia skapi catusow,
Chociaz si¢ bole$¢ czyta im z min!

O nie! precz z winem, co w ziemi Cyda
Serenad tylko podnieca Zzar,

Wam wdzigk milosci juz si¢ nie przyda,
Bo dla was w zemécie tkwi zZycia czar!

Wiec wina nie ma — przeto z tej racji,
Ze dzi§ dobrobyt nad Wista czcza,
Nalejmy wodki! — Dla propinacji
Niech lud i przyszios¢ w kajdanach mra!

Bo carat za to w swojej dobroci
Odwroéci od nas ojcowski knut,
tachman niewoli laskg ozloci

I nadwislanski przygarnie lud!

Lecz precz z ta mara — w naszej bolesci
Najpiekielniejszy to bolow bol

Styszeé, ze zdrada cmentarz bezczesci,

Ze dla niektorych car — to nasz krol!

Dla innych znowu celem nad cele

Jest posig$¢ zlotem wypchany trzos,
Sztandar zawiesi¢ w wspomnien koSciele
I sttumi¢ nawet nadziei glos.

Aby ich modla odrgtwia¢ duchy,
Woda z kaluzy trzeba by pi¢

I pelza¢ jako wzdete ropuchy,
Zamiast o zemScie za Polske $nié.

Wigc w miejsce wody, wodki lub wina
Lejmy w te szklanki uczucia zdroj,

A gdy wybije zemsty godzina,

Gdy kraj nas wezwie z wrogiem na boj —

To krwia najezdzcow napelnim czary
Za zdrowie druhow, co zemste $nig!
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t.za powitamy nasze sztandary,
Ktore Focjony dzi§ w szmaty dra!

O! wtedy druhom toast ten wznowig
I piesn urocza wyspiewam im,

Dzi§ niechaj uscisk tego dopowie,
Co zmilczal ngdzny wygnanczy rym!

(M. H.)
[s. 1145]

Midd wystano z Polski na koronacj¢ Aleksandra III w Moskwie [dop. autora].

29 grudnia 1883 roku

TOAST DLA DWOCH POKOLEN ZEGNAJACYCH ROK 1883’

Przeszto$¢ z przyszloscia splata dzi§ dlonie,

Rok stary czoto chyli ku trumnie,

A nowy zdobne nadzieja skronie

Zza blasku zorzy wychyla dumnie —

Gdy go witamy w tym bratnim gronie,
To jako symbol dwoch czasu dzialow
I my w uscisku zlaczmy dzi§ dlonie
Syny dwoéch epok -—— dwoch ideatow!

Przeszlo$¢ w mogily spietrzyta lany,

Krwia zrumienila rzek naszych fale,

Przyszlos¢ chce posia¢ cmentarz zorany,

W lemiesze przekué szczerbione stale!
Przeszto$¢ nam rzekta: rwij si¢ do slonca,
Skron ciernia okol albo wawrzynem,
Wam przysztos¢ szepcze: pracuj bez konca,
Stapaj po ziemi, bo§ ziemi synem!

W nas mito$¢ w zemste ognista lawa

Skroplita wybuch wulkanu duszy,

W was strumienn rozwag uczu¢ murawe

Zwilza i broni od spiekow suszy.

Mysmy pobiegli z wiary pochodnia
Na $mier¢ niechybnag — jak gladiatory,
Wy za rozwagi gwiazda przewodnia
Spieszycie wstapi¢ w cyklopow tory!
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Mys$my? ogniwa kajdan niewoli
Chcieli roztopi¢ wsréd serc pozarow,
Wy je przekuwac chcecie powoli
Na groty zemsty, co trafia w cardéw!
Cel nasz?® jest wspdlny, cho¢ roézne drogi:
A wigc do dzieta razem ochoczo,
Bez uniesienia ani bez trwogi,
Ze chmury nieszcze$é niebo dzi§ mrocza —
Bo gdy przeszlosci tuna jaskrawa
Ozloci ciemnie kuzni wolnosci,
Kiedy wiekowych bohaterstw stawa
Rozjasni szary przed$wit przysztosci —
Gdy reka w rgke dwa pokolenia
Po drodze pracy pdjda wytrwale
Stlumiwszy na czas zemsty pragnienia
I zawiedzionych nadziei zale,
Gdy armia pracy w swoim pochodzie
Zgniecie te gady, co jad trucizny
Szczepia dzi§ ztotym zadlem w narodzie,
By zgangrenowac¢ serc jego blizny —
To stonice wzejdzie nad ta kraina,
Co szczytnych pragnien padia ofiara
I dni zaloby na zawsze mina,
I krwawa przeszlo$¢ stanie si¢ mara —
I runie bozek z miedzianym czotem,
Co ludzko$¢ dzisiaj zgina ku ziemi,
A wszystkie ludy wykrzykng spotem:
»ROwni z rownymi, wolni z wolnymi”.
Witajac przyszly brzask wyzwolenia,
Czara kipiaca nadziei szalem
Pije za $lub wasz — dwa pokolenia
Zilaczone jednym dusz idealem!

[s. 767-769]

" Inny odpis tego wiersza autor zatytulowal: Toast noworoczny do dwdch pokoler reprezen-
towanych licznie na uczcie u braci Lipkowskich (uczniow Szkoly Centralnej), wydanej 31 grudnia 1883 r.
(s. 773-777).

? W atg.: ,,0ni”.

3 W atg.: ,,Wasz”.
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DO MATKI POLKI

O! Matko Polko, mamze $piewaé Tobie
Z akordem lutni strzaskanej bolescia?
Wolnoz mi skarga zajgknaé niewiescia,
Lub szmerem brzozy, placzacej na grobie?

Aby Cig uczci¢ piesnia godna Ciebie,

Trza by aniolom z piersi wyrwac¢ dzwigki,
Zmiesza¢ je z piekiel straszliwymi jeki

I zabrzmie¢ hymnem, ghuszacym chor w niebie!

A w tego hymnu szalone akordy

Trzeba by wcieli¢ szept modtow dziewicy
I brzeki kajdan i skrzyp szubienicy

I dzikie ,,hura!” najezdniczej hordy!

1 lez Spartanki przyttumione tkania,

Gdy na bdj z wrogiem odbiega kochanek
I teschne echo piosenek wygnania
rzewna skarge sybiryjskich branek.

pobojowe stad kruczych krakania
ptacze matek na synoéw pogrzebie
gwary mogil, doslyszane w niebie,
konajacych ciche pozegnania. —

tchnienie zemsty, co serca pochlania,
dzwigk tajemny wrozby Wernyhory,
hymn legiondéw, co trwozy potwory,
»Alleluja” duchéw zmartwychwstania!...

L L I ) P — ——

Och! takiej piesni jam $piewac niegodny!
Brak mi akordow grzmiacych jak pioruny,
Bo zardzewialy od lez lutni struny,

Bo duch wygnanca za watly, za chlodny!

Wiec niech Ci nuca wichry Ukrainy,
Matko znad Gopla! piesn wzniosta i Swigta!...
Ja w czes¢ Ci nios¢ tg zwrotke zaczeta,
Ktora czynami dokoncza Twe syny!...

M. H.
Paryz, dnia 10 lutego 1884.

* Z powoddw cenzuralnych wyrzucono jedna zwrotke [dop. autora].

[s. 549; druk.: ,,Dwutygodnik dla Kobiet”, Poznan, nr 11 z 23 lutego 1884 r.]
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Sonet I-szy
PO ARESZTOWANIU

Kiedy po burzy, co wichrem rozpaczy
Szalata w bruzdach lechickich cmentarzy,
Narod si¢ ocknat i z cicha lis¢ gwarzy,
Ze dla przyszlosci i wrogom przebaczy...
Gdy lemiesz, zda si¢, wrost dzi§ w dlon oraczy,
A milodz, jak starce, prace tylko marzy,
To piekio nowych zazdrosne oltarzy,
Zruca z nich bozka, skron mu hanba znaczy?...
Stonce niezémione w burz ojczystych stocie
Gasi na chwilg — nurzac w obcym zlocie?...
Nas — kul nietrwoznych — chce dzi§ zabi¢ sromem?...
Lecz nie zabije! Poczekajmy konca,
A jesli zdota przyCmié blaski stonca,
To polskich sumien wybly$niemy gromem!...

W maju 1884 r.
[s. 817}

Sonet II-gi
DO SADZONEGO

Mistrzu! czyz tobie bylo dozwolonym
Pod pigtno sromu nie$§¢ olbrzyma ramig?
Nie! to sen chyba — lub wéciekty wrég klamie,
Ze$ pod pregierzem — z czolem uwieniczonym!...
Wszak w jubileusz — na tryumfu bramie,
Gdy w takt serc polskich Wawel jeczatl dzwonem,
Nardd ci caly dioni milijjonem
Kredlil czci swojej — wigc honoru — znamie!...
Wszak krew rycerska w twych zylach nie bloto,
Wiece$ niezdolnym zhanbi¢ nieszcze$¢ gniazdo?
Wroga$ chciat sprzedac, ale nie za zloto!
Wigc krzyknij sedziom! jak cien Wallenroda:
Jam w noc niewoli szed! za zemsty gwiazda!
A nardéd wieniec przez kraty ci poda.

Paryz, d. 18 maja 1884 r.
[s. 819]
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Sonet III-ci
O SKAZANYM

Co za grom straszny! Olbrzym zmalal w karla,
Hanba mu skroni wienczonej nie spiekla.
Czy serce zgnilo — czy krew z zyl wyciekla,
Ze trwoga z czola blask polskosci starta?
Kiedy kanclerza polskozerczo$¢ wsciekla,
Chcac zwiekszyé wine, honor jego wsparla,’
To on, jak zbrodniarz, chcacy broni¢ garla,
Zaprzeczyl sedziom, Ze jest z tego piekla,
Ktorego dogmat gardzi kajdan cnota
I w imi¢ zemsty — nie za obce zloto —
Zwycigzonemu kaze zdradza¢ wroga!
I zdradzit w strachu przeszto$¢ swoja jasna,
Dowiddl, ze stonca, starzejac si¢, gasna,
Sam sie¢ nie zbawil i oplwal nam Bogal...

Marly-le-Roi, 21 maja 1884 r.

[s. 821]

* List Bismarcka do sedzidw donoszacy o polskim spisku wojskowych i udziale Kraszewskiego
w pracach okolo wyzwolenia Polski [dop. autora].

WIERSZ

wygloszony w Paryzu d. 10 pazdziernika 1884 r.
na obchodzie 23 rocznicy

UNII HORODELSKIE]J
zawartej miedzy przedstawicielami Polski i Rusi
d. 10 pazdziernika 1861 roku

Gdy ludzko$¢ przed bezprawiem kark pokornie zgina,
A na dziejdw Golgocie wstaje Kartagina,
Gdy rozum, pragnac uczu¢ rozproszy¢ mamidia,
W polocie ku bigkitom podcial duchom skrzydla
I miazdzy twarda stopa — jako zludne mity —
Wiary jasne pochodnie, poswigcen granity
I korony meczenstwa i stawy wawrzyny



I bozka ochrzczonego w koszu gilotyny,

Co dzwigkiem swych trzech imion spod pieluch szkartatu
Wrdzbe lepszej przysziosci glosit niegdy$ $wiatu;
Gdy sumienia ludzkosci nic juz nie obraza,

A najazd wznawia stype wsrod $wietych cmentarza”,
I na drgajacym sercu ofiar trojcaratu

Zatyka znamie gwaltu na grozbe wszechswiatu,

To podobni przy drodze podeptanym klosom

Skron stokroé¢ pochylona wznosim ku niebiosom

1 garstka zwyciezonych — bezbronna — nieznana
Z tej trybuny trzem carom rzuca krzyk Rejtana!

O Polsko! Ty przebaczysz twojej przedniej strazy,
Ze wbrew danym jej hastom uraga z mocarzy.
Jej od Ciebie Focjoni rzekli: ,,Czcij potege,
Przed ktora drzy dzi$ ludzko$¢ — a traktatow ksigge
Nie probuj pali¢ tchnieniem twojego zapalu!...
Odwroé¢ wzrok od zbyt jasnych blaskéw ideatu,
Bo teraz niczym prawo nie poparte sila,
A zamiast dzierzy¢ sztandar nad ojcow mogilta
I protestem — ludzkosci prace niepokoic,
Staraj si¢ sily wzmocni¢, rany serca zgoié!
Wiedz, ze choragwi walki rozwija¢ nie wolno
Tym, co ja w krwi zatopia ta dlonia swawoina,
Co wiedzie w bdj bez zwyciestw i na Smieré bez chwaly!
Wiec, by ci¢ pokolenia znow nie przeklinaty
Za to, ze mnozy¢ zgliszcza jestes zbyt pochopna,
Przetop szable na cyrkle i stan si¢ roztropna!
Niech cie Iza nie zaSlepia, nadzieja nie mami;
Policz raz, ile was jest i kto dzi§ jest z wami!
Zapytaj Ru$ oparta o nadziej kotwicg,
Czemu marzen hetmanskich zrzucita przylbice?
Gdzie pedza w pragnien chmurze jej motojcy krasni?
Czy wr6zby Wernyhory licza juz do basni?
Czy wicher na kurhany i mogilne szlaki
Wola: Wstancie Rusini! czy tez Hajdamaki?...”

Jak glazy polskich mogit lub spiz $mierci dzwonow
Tak wygnancy zadrzeli, kiedy z ust Focjonow
Stano im takie hasta! — Na pier§ zwisty glowy,
Zastep zywych skamienial w posag marmurowy,
W ktorym odtad ukryta wrzala lawa wsciekla
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I tylko z 6cz posagu czasem lza pociekla,
Lza goraca jak wegiel, zarem ducha l$niaca,
Promienna jak przed krzyzem lampa gorejacal...

Przez pryzmat lzy tej dzisiaj widzac grob otwarty,
A nad nim milionowe trzech caratow warty
I krazace puchary najazdu mocarzy
I $wieza §ling obelg na Matczynej twarzy,
A w twarzach polskich panéw usmiechy poddancze!...
Takim wybuchom zalu brzmig piersi wygnancze:
,»Focjoni! alboz Polska moéwi¢ przez was moze?
Czyz maski na ideje kltada rece Boze?
Alboz stonce wolnosci moga skrzesaé karty?
Czy zywy moze udac, ze juz jest umarly?
Czyz postep znaczy¢ moze zaparcie si¢ cnoty,
A daznos¢ do wolnosci by¢ mrzonka holoty?
Czyz w tachman koniecznosci przyodziane duchy
Moga rozwija¢ skrzydta, mie¢ w Niebie postuchy?...
Kt6z modly z rana Bogu — czartu sle z wieczora,
Z wzgarda dzi§ patrzac na to, co czcit jeszcze wczora?...
Czyz mozna zniszczyC nasyp dziejowego toru
Lub w maju zz6fci¢ listki na dgbie honoru?...
Podobnaz, aby matka na jgk dziecka zgluchia?
Nie!” Wiec Polska przebaczy — lawie, ze wybuchla,
Przebaczy, ze na Hydre, ktorej godlem sila,
Wotamy:
,,Po coz, pelzniesz, gdzie §wietych mogita”
Koséémi kilku pokolen wyrasta ku niebu?
Czyz ci zazdro$¢, ze dzuma odstgpstwa choroby
Zywych tylko zaraza, oszczedzajac groby?
Czy czujac drgania mogil — znéw stypa pogrzebu
Chcesz przeczy¢ zmartwychwstaniu? — O trdjco szalona!
Ty drwisz z etyki dziejow, myS$lac ze korona
Sita glupoty ludow i piekiet opieki
Do twej zhanbionej skroni przyrosnie na wieki!
Precz z grobow, zbirdw szajko! za Swigta jest mowa,
By godne twojej zbrodni mogla pluna¢ stowa!
Cnota ubezwladnieni — w niemocy zachwytu
Niezdolni zakla¢ uczu¢ w granat z dynamitu,
W kaluze sumien twoich, w tgcz wpatrzeni wstegi —
Wraz z tza rzucamy wrozbg zgonu twej potegi!
I chocby ludzko$¢ z piektem wyly ci hosanna,
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Przed twego wszechwladztwa i zbrodni nadmiarem,
Chocby Bog trojcy twojej oglosil sig carem!...

To my, ktorym paszportow zaden car nie daje,
My, ktorym dzi§ ziemi i na grob nie staje,

My tulacze bez strzechy -— wam bozkom bez wiary
Bedziemy wyzwolenia wskazywac sztandary!

I zbrodni trzem kolosom — my, cnoty atomy,
Slemy nie bomby zemsty, ale wzgardy gromy!”

Moze — kiedy toasty stypy si¢ ucisza,
Dzieci echo tych groméw w kotyskach postysza
I wzrosna ogrzewane ich blyskawic zniczem
Pod hastem: ,,Polska wszystkiem, smieré¢ dla nas jest niczem!”
I wstana z bruzd cmentarnych anielic gromady,
Co lzami zmyja z mogit carskiej stypy $lady,
A zamiast najazdowi nie$¢ haracz nadziei,
M1o6dz pojdzie lec w obronie nowej Cheroneil...

Lecz skad ta beznadziejno$é? sna¢ serce majaczy;
Wszak dzisiaj §wigto Zgody — wiec nie dzien rozpaczy;
Wszakze dzisiaj zbolala wygnancow gromada
W imi¢ Polski przed Rusia z grzechow si¢ spowiada
1 siostrze przypomina: i wspolne wawrzyny,

1 wspdlne préba grobu zatarte juz winy!...

Wszakze dzi$ na choragwiach blyszcza wolnych godla,
W sercach — obok Hadziackiej — 1$ni Unia Horodla;
I Unia skuteczniejsza niz bratnie uchwaly,

Bo wawrzyn, ktory siostry na kresach zebratly!...

I ta Unia, na ktéra car nie ma sposobu:

Wspolny sen o wolnosci, w ciemniach Polski grobul!...
Wiec kiedy bialy orzel przebija lez chmure,

By wita¢ archaniota zmartwychwstan purpure!...

To wicher ukrainski w teorbany traca,

Kurhany glosniej szepcza przy blasku miesiaca,

Na szlakach do siromach gwarza co$ znachory,

Slepcy w grobach w gesl wtdrza wrézbom Wernyhory,
A z dala stycha¢ echo hymnow znad Weltawy,
Spiewanych przez pielgrzyméw na grob polskiej stawy ™,
Co wspolnym z nami tchnieniem rozegnali chmury,
Upiory Lisowczykow z wspomnien Biatej Gory!...
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Wiec niechaj znad porohdéw ten wicher dzi§ wieje,

Co razem z tza przeszlodci przynosi nadzieje,

Niechaj z piersi stowianskich zabrzmi hymn radosci,
Bo na trojk¢ bezprawia jest trojca Wolnoscill!

Paryz, 15 wrzesnia 1884 r. Erwan

[s. 569-572, druk ulotny]

[Re¢czne dopiski autora:]
* Aluzja do owczesnego zjazdu trzech-cesarskiego w Skierniewicach.
" Aluzja do pielgrzymki literatow i patriotow czeskich odbytej w owym czasie do Krakowa.

[SPIEWAK KORDIANA']

Zalowaé nalezy, ze $piewak Kordiana i Anhellego nie postuchat, czy tez nie
mogt postucha¢ rady, jaka mu poeta Zygmunt Krasinski, najszczerszy jego
przyjaciel, w jednym liScie przestal, mowiac: ,,Granit rzu¢ pod twoje tecze”. |...]

Poeta taki, gdyby na granicie jasno sformulowanego dogmatu wyzwolenia
oparl byt tecze swego natchnienia, bylby zamiast pelnego zapatu, ale badz co
badz mdlejacego Kordiana, i zamiast seraficznego, ale trawiacego si¢ tylko we
wlasnej bolesci Anhellego zostawil potomnosci inny ideal, ideal, ktérego by
uczucia przetwarzaly si¢ w czyny. Bylby stworzyt w pie$ni wzor krzyzowca
wyzwolenia, prototyp zolnierza-powstanca — msciciela krzywd narodu [...]:

Co by potrafil w sile stabych wierzy¢,
Ogromy wiedzy swym umystem mierzyc,
Co by mu szczgécie bez Polski obrzydlo —
Co by sie palil dla niej jak kadzidto!...
Iskra swej mysli stome dusz zapalal

I rost w Goliata i w Dawida malat [...]

I w zadne bogi procz Polski nie wierzyl!

Typ bohatera, ktory by majac

Stope na ziemi, serce w piersi ludu,

Skron nad mgly ziemskie wzniesiona w obloki
Po krwawych sciezkach wyzwolenia trudu
Pochodnia ducha wi6dt Ojczyzny kroki!

I ez potoki i walk strugi krwawe

Zlal w boska urne z hartowanej stali,

A na drgnien lutni harmonijnej fali

Stal w serc otchlanie idealdow nawe!
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Co by potrafil, czczac niemoc Kordiana,
Whbi¢ z lubieznoécia ndéz w piersi tyrana,
A rozum strojac w uczucia natchnienia,
Wla¢ w polityke ducha i sumienial

[s. 537-540]

! Fragment prelekcji o Kordianie wygtoszonej w Paryzu w 1884 (?) r., o ktorej wspomina
Teofila Radonska w liscie z 11 I 1885 (B.P 469, s. 192).

DO DELEGACIJI POLSKIEJ NA POGRZEB VICTORA HUGO

Snac ze$cie zebrakami, a nie dawna szlachta,

Skoro wsrod wolnych ludow z niewolnictwa plachta
Poszliscie budzi¢ litos¢ francuskiej stolicy,

Chyba z ohydy kajdan dumni niewolnicy!

Czyz ta resztka szlachectwa: wstret do cichej pracy,
Zmusza was, by odkrywac¢ jak w odpust zebracy
Czlonki powykrecane kurczami niemocy?

Czy chcecie wérdd Goliatow jak Dawid bez procy

Nowa odegra¢ rolg na nieszczg$¢ arenie,

Lub kres§lic w mézgach ludow ten wyraz: wspomnienie?
Gdyby na swym pogrzebie wieszcz mogl przejrze¢ trumne,
To by na was byl wrzasnal: ,,Precz iloty dumne!

Precz zebracy wolnosci z tryumfu orszaku,

Precz hidalgi niewoli w Stanczyka kubraku!

Wszak za Smieré Matki waszej swiat wam zdroj krwi dtuzny,
A wy zamiast si¢ zbroi¢ Zebrzecie jalmuzny,

Bo powiewem choragwi tulaczego cechu
Prosicie tlum o oklask lub wzgarde u$miechu!”

O! syny tych, co walczy¢ za $wiat byli zdolni,
Czemuz lito§¢ budzicie, zamiast ging¢ wolni?
Czemuz orzel, co fruwal w wolnosci potrzebach,
Dzi$ petza¢ ledwie umie na obcych pogrzebach?
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Czemuz, gdy ojce I$nili $wiat rycerska buta,

Wy i skry¢ nie umiecie dlon w lancuch okuta

I cho¢ ludzkos$¢ na jek wasz od wieku juz glucha,

Wy don si¢ znow wdzigczycie z bezwstydem eunuchal...

Wszak wieszcze wies¢ was chcieli zenitowym torem,
Wszak Bog sam uznal Polsk¢ swoim gladiatorem!...
Wigc wzgarda Jej milczeniem niech tygrysy trwozy,
Zanim swe morituri ciSnie przed tron bozy —

I jak ludow Spartakus albo z chwala zgnie,
Albo na zgliszczach trondéw swoj sztandar rozwinie!

[maj 1885] [s. 807, 809]

SPONIEWIERANA PRAWDA
czyli
Dwie pierwsze prelekcje stawianskiej literatury
w Kolegium Francuskim w Paryzu

Spisat paryski Bies

(Teatr przedstawia amfiteatr zapetniony publicznosciq obojga plci — dekorowanymi Slawianami

i polskimi emigrantami. W Srodku sali siedzi Bies obok Stahiczyka — opodal Emigrant

z 31 roku. Na katedrze nowomianowany Profesor i jego asystent Durnow. Nad katedrq wida¢

plaskorzezbe przedstawiajqcq Adama Mickiewicza, pierwszego profesora literatury slawianskiej we
Francji — i dwéch wspdlczesnych profesorow Micheleta i Quineta).

LEKCJA PIERWSZA
(W dzien otwarcia kursu. Lekcja ta byla drukowang w ,,Revue littéraire et politique”).

PROFESOR
(czyta)
Wie, kto nauka z glebin przeszioSci
Dobywa prawde skryta,
Ze Moskwa stoncem w dziejach ludzkosci,
Polska jej satelita!
BIES
(polglosem)
llez car rubli dal jegomosci
Za wiedze tak obfita
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PROFESOR

Kto sil¢ ceni, gardzi przesadem,
Niech Polski jek ostatni

Gluszy nauki rozglosnym sadem
I godzi z nia szczep bratni!

BIES
(jak wyzej)
Niech §wiat mongolskim zaraza pradem
I wikla w falszu matni...

PROFESOR

Gdy Moskwe pojma stawianskie duchy,
Czech za$ni o wawrzynach,

Nazwie ja matka — zerwie lancuchy
Mszczac si¢ na Niemiec synach.

EMIGRANT
(do innych)

W trzecim oddziale sna¢ ma postuchy,
Bo zmilczal o Rusinach’.

PROFESOR
(z zapalem)

Gdy wiedza w mojej stonccznej chwale
Utudy zaémi ogniki, '

To Polska pozna, ze zyla w szale,

Ze jej obroncy... Bziki!

DURNOW
(z rozkoszq)

Szto bohatyry tolko Moskale,
A Lachy buntowniki!

PROFESOR

W raj si¢ zamienia polskie réwniny,
Zaslyna pedzlem i dhutem,
Jesli si¢ Polska przyzna do winy
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BIES
(polgebkiem)

I zgodzi z carskim knutem!

FILARET
(bawigcy u mamy na $wigtach do siebie)
Ten belfer zdrowe szczepi doktryny
W lonie wychodzctwa strutem.

HRABIA STANCZYK
(w przejezdzie z Rzymu znajdujqcy sig na prelekcji pomrukuje do siebie)

Tegi profesor! a ze powiedzial,

1z polskie meze: bziki,

To snaé, ze w Moskwie si¢ nie dowiedziat,
Czym dzisiaj sa Stanczyki!

BIES
(do ucha hrabiego)
Lepiej by$ trutniu spokojnie siedziat,
Nie chwalil blaznéw kliki.

PROFESOR
(po wypiciu wody z cukrem)

Dawniej o Polsce szerzono basnie —

Ze jest ofiara cara;

Lecz my w tym kursie wykazem wlasnie,
Ze to legenda stara.

EMIGRANT
(wzburzony)

A niech ci¢ jasny piorun zatrzasnie,
Kpi¢ tobie z Polski wara!

(Tumult w sali. — Kilku emigrantow gwizdze. — Zwolennicy potomka hetmandw, co wznosi toasty
na czes¢ cara, dajq brawo profesorowi. Hrabia z Filaretem przypadaja do Emigranta z grozbami).

PROFESOR

(wstaje, rece podnosi i mowi do swych obrovicow)

W imi¢ nauki zamilczcie prosze,

Gdyz mnie ten $wist zaszczyca,

Bo ja postgpu sztandar tu wnosze,

A to (z pogardq wskazujac Emigranta) protest szlachcica!
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BIES
(wychodzqc)
Belfer i ci dwaj warci trzy grosze,
Lecz szlagon (wskazujgc Emigranta) mi¢ zachwyca.
(Sala sie wypréznia).

LEKCJA DRUGA
(Ten sam amfiteatr)

PROFESOR
(stojqc)
O Scistych weztach z Rosja Bulgarii
Chciatlem mieé¢ lekcje druga,
Lecz mi przynosza wies¢ z kancelarii,
Ze umart Wiktor Hugo.

EMIGRANT
(mruczqc)
To zméw zan ,,Zdrowas” do Panny Marii,
I nie bredz carski stugo!

PROFESOR
(w teatralnej pozie do publicznosci)
Na znak, ze slonce Francji dzi§ zémione,
Wiadza kurs moj zawiesza.
(Klania sie — publiczno$é zaczyna wychodzic — a on mowi polglosem do Durnowa)

Niech przez nas na gréb przysle korong
Stowianskiej miodzi rzesza!

DURNOW
(drapiqc sie w glowe)
Chyba w Wawelu ozwg si¢ strong,
Tam sie mlédz w wasn nie miesza ™.

(Pedel uniwersytecki podaje w tej chwili panu profesorowi telegram od miodziezy uniwersyteckiej
z Krakowa™™).

PROFESOR
(czyta)
.,Swieczniku Slowian! przez cige miod: nasza
Stlaé¢ wievica sie nie waha!”

(do Durnowa z zapalem)
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Gdy za mna w szereg staje miodz lasza,
Niechaj car nie ma stracha!

BIES
(Smiejgc si¢ do rozpuku)
Sna¢ si¢ ten warchol do czubkow wprasza,
Ha, ha, ha — ha, ha — ha, ha!

EMIGRANT
(do jakiegos starego waqsala)

W smutku glebokim to nas pociesza,
Ze blage miédz odwola;

Prawde wyswietli i z blotem zmiesza
Stowianskich fars warchota!

BIES
(wychodzqc z sali)

Bo i Stanczykow nie zetrze rzesza
Czesci z polskiego czota!

* Pan profesor nie wspomniat w calej lekcji o Rusinach, a za to mowit szeroko o Obotrytach,
Wilkach etc.

** Zobacz program Filaretow.
™" Telegram ten byt drukowany we wszystkich niemal dziennikach paryskich.

Sprawozdawca paryski Bies

[W druku (,,Diabel” nr 131 14 z 3 i 18 lipca 1885) Lekcja druga konczy si¢ dwiema
kwestiami, ktore autor w swoim wycinku opatrzyl nastepujaca uwaga: ,,dodala
redakcja, wyrzuci¢™:]

STARY WASACZ

I ja tak myslg... i o midédz nie drze,
Nie wiedza, kto dzi$ siedzi

Na Mickiewicza katedrze,

W caratu cze$¢ kto bredzi!

BIES
(za drzwiami)

Lecz kt6z z sluzalca t¢ maske zedrze?
Stanczyki... czujni sasiedzi!

[s. 565, 576]



— 105 —

WIERSZ

na uroczyste otwarcie Towarzystwa Polskiego ,,Jedno$c”
w (Chemnitz) Kamenicy, dnia 11-go lipca 1885 r.

Cisza dokota, tylko Polski jeki
Zalobnym echem przerywaja cisze

I teschna nuta wygnanczej piosenki

Na falach westchnien czasem si¢ kotysze!

W wiezach przemocy $wiat zda sia szczgSliwy,
Bo plwa na przeszlo$¢ i goni za chlebem,
Totez na grobach rosna zdrad pokrzywy,
Storice wolnosci gardzi kartlow niebem!...

U stop Wawelu stos Lojoli plonie

Tak, ze az pozotkl amarant sztandarow,
Skowronek zamilk! na Piastow zagonie,

A wnuk hetmaniski pije na cze$¢ carow!...”

I bialych orléw zakrwawione pierze

Dlon blaznéw Sciele pod stopy caratu,

A milodziez nasza miast stawiaé pregierze,
Chce bezdusznoscia podobaé sig $wiatu!

Wiec najazd spod stop wydziera nam ziemig,
Germanizm straszne zadaje nam ciosy

I pier§ ojczyzny gniecie takie brzemie,

Ze juz z niej skarga nie plynie w niebiosy

Lecz gdy w obloku czarnym i jalowym

Ni blyskawica, ni grom si¢ nie rodzi,

To kazda gwiazdka blaskiem brylantowym
Orzezwia duchy, gdy na chmurach wschodzi!...

,,Jedno$¢” ta gwiazdka, bo w tuzyckim grodzie
Germanska fala od dawna zalanym

Wzywa was dzisiaj marzy¢ o swobodzie

I o tym polskim kraju ukochanym,

Co S$wiat zastanial tarcza bohaterstwa,
Wolno$¢ sumienia za dogmat uwazat,
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Co ludzkos¢ stula chcial zwiazaé braterstwa,
Ludy przytulal, a trony zatrwazal.

Tak: ,,Jedno$¢” gwiazdka! A gdy ona $wieci,
To noc spoczynku nie $mierci symbolem,

Bo w niej drogowskaz, ku ktéoremu leci
Plejada duchow na skrzydle sokolem!

Wigc swieC, o gwiazdko! by germanskie fale
Nie pochlanialy wedrownych zeglarzy!

Niech blask twoj srebrny zbudzi sny o chwale,
Niech milo$¢ z zemsta na dnie serc rozzarzy!...

Wigc blyszcz, o gwiazdko! nie¢ polskosci znicza,
Mknij na zamiecia zchmurzone przestworze,
Niech ci Bog swoich promieni uzycza!
Wygnancza druzba $le ci dzi§ Szczg$¢ Boze!

Paryz, 9 lipca 1885 r. Erwan

[s. 811, 813, 815]
hr. S.T. [dop. autora].

DO MISTRZA
Z powodu poddanczego manifestu
w petersburgskim czasopi$mie ,,Minuta

9]

1

Zndéw jasna gwiazda z ojczystego nieba
Upadla w czarna odstepstwa katuze!

Znow chwast wydala krwig zyzniona gleba,
Znow tytan jeden wdzial na kark obrozg!...

Sna¢, ze wsrod thumow zyjacych dla chleba
Trudno wzrok ducha kapaé¢ w cnét lazurze,
Sna¢ dla zaloby ojczystej potrzeba,

By tecze stawy skrywaly sie w chmurze,

Skoro mistrz, ktory geniuszu pochodnia
Roztlit promienie naszych dziejow stofica

I w laur przystroil mogile odkryta,

Dzi$ skron wienczona skalal czarna zbrodnia,
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Z wyzyn zenitu spadl w nadir bez konca,
Bo kata Polski stal sie satelitg...

2

O! ty, co$ mysli dziejowej byt panem,
W koloryt zaklal polskiej stawy blaski,
A pedzlem w naszej krwi i lzach maczanem
Moégt $ciany grobu stroi¢c w ocknien brzaski!

Ty! co$ jak stula Polske z Watykanem

Stawa swa zwiazal mimo tlumu wrzaski,

Jak $miesz przed nowym klgka¢ Dzyngis-chanem
I w imi¢ nasze blagaC wrazej laski?

Czemuz o mistrzu! miast pedzla twa dlonia
Zdolna odtwarza¢ lot Orla z Pogonia,

Lub niema zdrade wrazych plemion holdu,
Chwycile$ pidoro, aby walczy¢ o nia

I archaniola z promienista skronia
Zmienile§ w jenca zebrzacego zoldu?...

3

Jesli$ purpure w krwi naszej kapana

Wzigt za kir $mierci wéréd obledu nocy!

Lub jesli§ nasza Macierz ukochana

Chciat twym upadkiem podzwignaé z niemocy,

Jesli§ strwozony chroniczna Jej rana

Chcac ja rozjatrzy¢, wzial fachman zebraczy
I blizne pokryt szarpia zen skubana;

Jeslis chcial czucie budzi¢ lza rozpaczy,

Odkry¢ upadku przepasci bezdenne,

By nam da¢ pozna¢, co niewola znaczy;
Jesli§ chcial wskazaé, jak geniusz majaczy,
Gdy go okola serca bezplomienne,

To ci iz¢ tylko §le zastgp tulaczy,

Wolajac: ,,Mistrzu, niech Ci Boég przebaczy!”
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4

Ale jezeli zamiast slawy szczyty
Wolisz dzi$§ mierzy¢ ohydy glebiny,
Jesli dziejowe Ojczyzny zenity,

Po ktorych wiodly ja praojcow czyny

W nocy zwatpienia chcesz zmieni¢ na mity
I $mieciem intryg zastapi¢ wawrzyny;
Jezeli wyzyn tchnieniami upity,

Trzezwi¢ si¢ zszedles na kalu rowniny,

To niech poeci klna ci¢ w wzgardy rymie,

Niech w czarna ksiege zapisze twe imie

Bég, co meczenstwa ludow kresli dzieje!

Niech odtworzone przez ci¢ antenaty

Spelzna w twych dzielach i zmienia je w szmaty!
Niech proch twoj kiedy$ wiatr z Karpat rozwieje!

5

Albo jezeli$ chcial stru¢ Matki ducha,

Aby z¢mié jasny przed$wit zmartwychwstania;
Jesli przywykly jak pies do tancucha,

By grom oddala¢, radzisz srom poddania,
Jesli w twej piersi zgasta ta otucha,

Co w tryumf prawdy ludom watpi¢ wzbrania,
Jesli iloty ogarnia cie skrucha

I do lizania carskiej stopy sklania;

Jezeli wierzysz, ze glosu eunucha

Rycerska polsko$¢ dzisiaj juz ustucha

1 pojdzie drzema¢ w mongolskim haremie;
To niech geniuszu jazn zamrze sokola,

Niech stawy twojej zgasnie aureola,

Niech hanba spadnie na krwi twojej plemig!!!

Paryz, 9 sierpnia 1885 r. Erwan
[s. 903, 905, 907, 909]

! Wiersz ten napisal Hertel zapewne na poczatku czerwca 1885 r., a opatrzony nowa data
czystopis zachowal mimo listu z 8 VI 1885 r. otrzymanego od redaktora ,Diabla”, Emila
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Borkowskiego, ktory wyjasnial, ze 6w manifest wiernopoddanczy napisal sekretarz Matejki,
panslawista, ktory naduzyl zaufania mistrza; ,,nie podobna wigc — pisal Borkowski — Matejke
smaga¢, gdy rzecz sie¢ wykryta, a on drazliwy bardzo i chory — tym si¢ zmartwil niezmiernie
i podzigkowa¢ chcial nawet za dyrektorstwo i kraj opusci¢” (B.P. 496, s. 38).

SZCZESC BOZE!

Na otwarcie nowego Towarzystwa, majacego ztozy¢ Skarb Polski.
Odpowiedz na odezw¢ Towarzystwa Robotnikéw Polskich w Londynie
z dnia 2 sierpnia 1885 r.

Gdy zamie¢ nieszczg$¢ szaleje wkoto,
A najazd gnebi rodzinny kraj,

Wy niezchmurzone zwatpieniem czolo
Wznosicie w blekit, wolajac: trwaj!

Bo nad Tamiza w samolubstw zgietku
O Wisle marzac w tulaczych snach,
Wstajecie dzisiaj czynu cegietka
Wzmocni¢ wyzwolen wznoszony gmach.

I jak pobudki nuta natchniona,

Tak mito$¢ Polski ptynie wam z serc,
A swym cementem wasze ramiona
Spaja w mur nowy obronnych twierdz!

A gdy hetmanow skarlale syny
Nadzieje Sciela u wrazych stop,
To wy! potomki nieszczgs¢ druzyny
Dzi§ zawieracie z przyszioscia Slub.

I cho¢ wam chmurne ojczyste niebo
Skapilo zawsze teczowych farb,

Nie zubozeni zadna potrzeba,
Chcecie zaklada¢ wyzwolen skarb.

1 grosz sierocy, potem oblany,

Macie na ofltarz Ojczyzny niesé,
A zebem serca gryzac kajdany,
Dla ideatow budzicie czesc!
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O! niezmrozeni zadna zawieja,

Niezdolni w blocie odstgpstwa grzesc!
Druh znad Sekwany razem z nadzieja

Sle pracy waszej: Szczes¢ Boze — szczesd!

Paryz d. pazdziernik 1885 r. Erwan
[s. 849, 851]

ZAPYTA
(Postanie Biesa do Diabla)

Gdy wkolo stercza groby i twierdz runacych gruz,
Zapytaj, czy piesn zaloby drga na lutniach muz?

Zapytaj dawnej druzby, co krwia rosita wrzos,
Czemu na odstepstw wrozby, jej uczu¢ milczy glos?

Zapytaj tez szlachcica, co ongi szable czcil,
Kto teraz go zachwyca, za kogo by si¢ bil?

Zapytaj naszej mlodzi, ten szaniec polskich twierdz,
Kim jest ten zreczny zlodziej, co si¢ wkradl do jej serc?

Hetmanskich spytaj synéw, dzi§ szajke¢ wiernych stug,
Dlaczego 1i$¢ wawrzyndéw u wrazych $ciela nog?

Siermigzne spytaj tlumy, kto przyszios¢ w dyby skut,
Chcac glodzi¢ ich rozumy umyslnym brakiem szkol?

Thum spytaj tez uliczny, co w nedzy znosi trud,
Kto z pracy organicznej wysnul nam srom i gtod?

Zapytaj emigracji, kto wwiodl ja w bledny tor,
Kto dzi$ i z jakiej racji jej szopki trzyma sznur?

I czemu nim tak rusza, ze martwych lalek plas
Ziewa¢ nas tylko zmusza lub z zalu przygryz¢ was?

Nareszcie bialoglowy, kto? spytaj — i zdwdj stuch,
A one serca stowy wyszepna: czasu duch!

A potem wszystkim powiedz: jakiz to jest 6w czas?
Chociazem nie jasnowidz, krakowski rzekna wraz!
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Wtedy si¢ spiesz szatanie pod pregierz starca wlec,
Bo poki sit nam stanie polskosci trzeba strzec.

Wiec tego czasu ucha skalpelem czarcim kraj
I na pséw u fancucha pogardy §ling plwaj!

A gdyby deszcz z kropidet chcial zrdzawi¢ skalpel twoj,
To ci pozycze widel, by§ w pieklo zrucal gnoj!

A jesli nas swa praca zwolnisz od sromu lez,
W nagrode miotle z graca przysle ci zdala bies.

14 paidziernika 1885 r. Bies paryski
[s. 873, 875]

WIERSZ DO KSIEGI ZBIOROWEJ
NA CZESC W. K. WOJCICKIEGO

PRZESYLKA WIERSZA
(Pani Sewerynie Duchinskiej w odpowiedzi na jej wezwanie do napisania
wiersza do ksiggi)

Dzwieczna lutnistko! i otuchy matko,
Gdy czarng chmura skrywaja si¢ nieba,
A przyszio$¢ Polski staje si¢ zagadka,
Ktorej duchowych rozwiazan juz trzeba;

Gdy uragany wyja w uroczysku,

W sercach si¢ goja szramy trzech zaboréw,
Bog tak daleko — a przepas¢ tak bliska,
Ze juz widome w niej ttumy upiorow;

Gdy w kruka sczernial orzet srebrnopiory,
W trzonek sztyletu szablicy jaszczury,
A zastgp duchéw w gawiedz sromem spasta,

To czymze wienczy¢ glaz grobu ponury,
Jakimz sie tkaniem przedrze¢ przez cenzury,
Aby da¢ odzew — Pani! — na twe hasto?
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WIERSZ
LZA [ WSTEGA

Cieniu! cho¢ w wiencu, co narod ci wije,
Brzéz powazkowskich nie braknie warkoczy,
A piesni gminnej S$niezyste lilije

Kwiat niezabudki dziejowej otoczy;

Cho¢ lis¢ wawrzynu, co w grobach dzi$ gnije,
Odzyje w wiencu, zielenig proroczy,

A bluszcz, co cmentarz nadsekwanski kryje,
Obcego pyrzu blado$¢ w nim zamroczy;

Cho¢ niesmiertelnik, jak twa praca trwaly,
Wszechbarwne listki twych zastug stokroci
Stonecznym blaskiem wdzigcznosci poztoci,

To jednak trzeba, by wieniec wspanialy
Przeniknal wonia przez twej trumny deski,
Zwilzy¢ go rosa naszych smutkow lezki.

It

Totez tze Slemy z tulaczej oddali
Czysta jak grobow niedeptanych rosy,
Léniaca jak ostrze damascenskiej stali,
Gdy w imi¢ prawa polyska w niebiosy;

Lz¢, co piotuny nadmogilne pali,

W cmentarnych miedzach rzezwi zycia klosy,
A kiedy§ — moze w koral si¢ skrysztali

Na dawnych szczerbach zardzewialej kosy!

Ty$ ta 1za ptakat — o! mezu wytrwaly,
Gdy uragany wsérod szancow szalaly,
Kruszac wrzeciadze duchowych twierdz bramy;

Ta 1za sieroty, placzac przodkow chwaly,
Pieszcza tecz barwy, co z burz ocalaly,
Wigc t¢ tze dajem — bo kwiatéw nie mamy.
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By wieniec zwiazaé, niesiemy zw0j wstegi,
Co amarantu barwa niesptowiala

Na olowiane zwatpien widnokregi
Powiewa tuna tlumionego szatu.

Niech w jej szeleScie brzmia szepty przysiegi,
Trwozgcej zbrodni¢ tryumfem zuchwala,

Gdy migdzy wiersze przysztych dziejow ksiggi
Wpisuje ztote gloski ideahu!

Bo gdy juz dzieci drwia z ojcow pacierza,
A na ramionach dziegjowego krzyza —
Aureolami dzi§ przedze pajecze,

To bez tej wstegi nie byloby wienca
Dla twojej trumny, co czeka rumienca,
W ktorym odrodzen wybtyskuja tecze...

v

Moze Iza taka wsiaknie w sok tych kwiatow,
Ktorych kielichy plowieja od suszy,

Moze ta wstgga blaskiem swych szkarlatow
Serc trwoga zbladlych ranami poruszy,

Lub btyskawica odstgpstwa stygmatow
Sptoszy te niemoc letargicznej duszy,
Co na mogile $niacych antenatow
Cigzarem glazu wieka trumien kruszy.

Lecz jesli wierno$¢ mieniac sumien grzechem,
Ktokolwiek z modnych odstgpstwa czcicieli
Ze tzy i wstegi zadrwié si¢ osmieli,

To mu twa trumna ikan odpowie echem;

A my, nietrwozni szyderstwem niczyjem,
W akord jej placzu — jak brytan zawyjem!

Paryz 25 wrzesnia 1886 r. Erwan
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P.S. DO PRZESYLKI DO PANI DUCHLINSKIEJ

Je$li do ksiegi trzeba jedrnej tresci,
Do choru — piosnek, co ochoczo dzwonia,
Do wienca — kwiatka, ktéry barwa piesci
I zamiast jatrzy¢, usypia swa wonia;

Jezeli tchnienie, cho¢ szczerej bolesci

Nad trumna w kwiatach zbieranych twa dlonia
Zbyt beznadziejnie moze zaszelesci

I smetnem echem odbije si¢ o nig;

To miast sie biedzi¢c podwojna cenzura,
Zadana piosnke, jako zbyt ponura
Rzu¢ — Pani! — w ogien, plonacy na Passy;

A cho¢ ta éwiartka zmaczana jest lzami
Ziotych plomieni ona nie poplami,
I swa perzyna ognia nie przygasi.

[s. 743--748]

TOAST DLA ROZY

Daremnie glosza czcze aksjomaty,
Ze za wolnosicia cztek tylko goni,
Ze dla niej tylko szabla Sarmaty

Tetnom uczucia w akordy dzwoni;

Ze dla niej tylko — dzi§ — jak przed laty,
Dziewica lezke, a maz krew roni —

I ze zwdj marzen naszych skrzydlaty
Mknie tylko w $lady Orla — Pogoni.

Bo gdy nam krasa pasowej rozy
Zastoni groby swoja twarzyczka,
To pragniem tgczy w przededniu burzy,

Szandar si¢ staje wiotka spodniczka
I pijem toast na cze$¢ obrdzy
Nie wraza czaszka — ale w trzewiczku.

Paryz, 18 czerwca 1887 [lub 97]
[s. 1051]
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WIERSZ ZA WIERSZ
(odpowiedz mlodej krakowiance)

Gdy mi¢ rymem pytasz szczerze,
Czy ja kocham cig,
Wielka mnie ochota bierze
Odpowiedzie¢: Nie!
Bo gdybym ja z mina stodka
Ubrany we frak
Przyszedt szepna¢ ci szczebiotko
Pozadane: tak,

Toby$ dala mi arbuza
Za ten smialy akt
I figlarna twoja muza
Zagralaby w takt

Marsz odprawy do czerniny,
Ktorej nie chee jesc,
Chociaz sadzisz z mojej miny,
Ze moglym ja zniesC.
Wiec chociaz figlarka liczy,
Ze pseudo-Dant
Potrzebuje Beatryczy,
On zanadto frant,
By do nieba drzec si¢ $miato
Przez piekielny skwar,
Aby dziewczg chichotato
Z poetyckich mar.
Wioczac sig¢ po calym $wiecie,
Jak pokutny znicz,
Pseudo-Dant napotkal przecie
Mnéstwo Beatrycz;
Wiedzac z praktyki stokrotnej,
Ze niewiesci rod
To gejzerow typ odwrotny,
Co ma wewnatrz 16d,
Woli on twej piosnki stuchaé
W idealnym S$nie,
Woli dmucha¢, nizli chuchac,
Wiec powiedzie¢: Nie!
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Gdy figlami utrudzona
Szepniesz komus: tak,
Wiezie Dant w Anakreona
Nalozywszy frak;
Zniknie z jego czola chmura
Przecierpianych prob,
By mégl stana¢ do mazura
Na figlarki $lub.

Paryz, 1889 (Wystawa paryska)
Erwan
[s. 943—944]

NAPRZOD

Naprzod! naprzod! ludzkos¢ wola,
Cho¢ tym hastom przecza dzieje,
Wsérod blednego krazac kota,
Depcac postep i nadzieje.

Naprzod! krzyczy wodz zwycieski,
Wiodac ttum na walki pole;
By z zadanej wrogom kleski
Dla zwycigzcow ku¢ niewolg.

W pierod! wrzeszczy car pijany,
Myslac, ze gdy knutem skinie,
Motloch zmiazdzy w pyl Batkany,
Cho¢ wodz zamknie si¢ w Gatczynie.

Vorwaerts! wola Wilu$ kuty,
Stworzmy szczgécie robotnika!
Chociaz szepce: bra¢ w rekruty,
Dlawi¢, gnebi¢ lud, gdy bryka.

En avant! grzmi Respublika,
Wolno$¢, réwnos¢ mym sztandarem!
Cho¢ te hasta ma za bzika,

Kiedy plaszczy sie¢ przed carem.

W pierod! wrzeszczy nihilista,
Niech tyranom néz $mier¢ zada!
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Lecz gdy szepniesz: Lach skorzysta!
,»Knut dla Lacha!” odpowiada.

Naprzod! medrcy tez wolaja,
To Hartmany, to Virchowy,
Cho¢ Bismarkom pomagaja
Dla postepu ku¢ okowy.

Naprzod! grzmia pozytywisci,
Depcac uczu¢, marzen kwiaty,
By ludzkosci nie$¢ w korzysci
Niejasne Comta dogmaty.

Naprzod! Haeckla krzycza ucznie,
Precz nadziemskie zycia sfery!
Ludzko$¢ Boga tworzy sztucznie!
Lecz sami tworza Monery.

Naprzod! krzycza kandydaci
Przed wyborcow swoich rzesza.
Chociaz wiemy, niech ich kaci!
Jak sie po wyborach S$piesza.

Naprzod! hucza zbawcy nasi,
Chwytajac za nawy stery,
Cho¢ si¢ kazdy wrogom lasi
I w tyl cofa za ordery.

Naprzod! krzycza za morzami
Roéznych partyj Morgensterny,
Aby czmycha¢ z dolarami,
Ktore ciula lud nasz wierny.

Naprzod! takze brzmia poeci,

Lecz gdzie, kedy? w zadnym pieniu,
Zaden jasno nie wyswieci
Gngbionemu pokoleniu.

Naprzdd! Naprzod! wszyscy krzycza,
Bo od wiekow moda taka:
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Za postepu biec zdobycza,
Lecz, niestety, krokiem rakal!

Asmodeusz
[s. 1018; 693]; druk: Diabel”, nr 6 z 20 marca 1890 r.]

SONET ZA SONET
Towarzyszowi broni i tulaczki'

Sokratesowskiej etyki potrzeba

Ogrzanej polskiej nadziei promieniem,

By nasza walka codzienna dla chleba
Zamiast by¢ zycia bezplodnym cierpieniem

Rzezwila ducha, podnoszac do nieba

Czota promienne tym wzniostym wspomnieniem,
Ktore — pozornie zdretwiala dzi§ gleba —
Nianczy w mogitach swego wngtrza tchnieniem.

Dumni z minionej mlodosci zachwytu,
Ktory tak rzesko dzwigczy w twym sonecie,
Walczmy z niedola bez skarg i przesytu,

Bo walka prawem przyrodzonym w $wiecie;
A z geSli naszych niech mknie do zenitu
Nie zal na losy, lecz piesn o odwecie!

Rueil, 18 lutego 1893 r. Erwan
[s. 605]

' DO MAKSYMILIANA HERTLA W PARYZU

Gdziez sa te drogie czasy dla nas, mily druhu!
Noca w lesie przy ogniu, snujac si¢ jak diabli,
Dniem konno na gonitwach, z krakuska na uchu,
Gdysmy na ibach kozackich probowali szabli.

Czasem kula moskiewska $wistn¢ta pod nosem,
Az kichnaé si¢ zachcialo, lub tnie po goleni,
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A czasem z konia zmiecie — albo sam ukosem
Lizniesz mocha, a czerep krwia si¢ zarumieni...

Wtedy kazdy z nas rzucal kochanke lub siostre
1 biezal pod wolnosci stawi¢ si¢ sztandary,
Gotow na cigzkie znoje, trudy i ofiary —

A nikt nie dbat o zycie, gdy szlo si¢ na ostre...
Jak rézne nasze mysli dzisiaj a za miodu:
Czlek dzi$ szuka sposobow, by nie umrze¢ z glodu!

Nicea, d. 13 lutego 1893. Aleks. Zdanowicz
[s. 606, odpis M. Hertla]

NIRWANA

Na wiotkich falach wiosennych blgkitow
Chyzych jaskolek kotysza si¢ stada,

Necac duch ludzki w kraing trzech mitow,
W ktorych nadziei stonce nie zapada,

By z eterycznej wyzyny zenitOw
Przejrzatl zastone, za ktora zaglada
Rozkwita zyciem odrodzonych bytow
I nie$miertelno$¢ $miercia zapowiada.

Lecz duch szybujac z jaskdtka nad chmury,
Jasnowidzenia pragnieniem miotany,
Fatamorgany ulotne kontury

Bierze za dogmat daremnie $zukany,

Bo przeznaczenia talizman ponury

Mroczy wzrok jego jasnoScia Nirwany.

28/3 94
[s. 1201]

SONETY

Dziwng parodia bytu jest to zycie,
W ktorym w kolebce 1za usmiech przeplata,
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A tetna serca w wiosennym rozkwicie
Tiumia przesady zgrzybialego $wiata.

Mito$¢ nadziemska potega skrzydlata

W podniebny polot musi rwacé si¢ skrycie,
Cho¢ kazdej chwili marnotrawna strata
Przyspiesza serca wigdnacego gnicie.

A kiedy jawnie $wiat uszczknaé pozwoli
Kwiatek wyrosty w przesadéw cieplarni,
To szron jesieni serce juz okoli

I na przedwczesnie zzo6tklej pragnien darni
Ptomyk wspomnienia wyblyska powoli
Zanim go zdmuchna grabarze cmentarni...

II

I po tej chwilce cierpien, fez i ztudzen
Zaden §lad trwaly Zyciem wydeptany

Nie wytknie toru dla ludzkich przebudzen
Nie skrepowanych w przesadow kajdany.

Hymn abnegacji czynem wyS$piewany,
Mito$¢ chroniaca serca od ostudzen,
Duchowy polot burza nie ztamany

I caly szereg walk, znojow, utrudzen,

Wszystko, co krzepi, podnosi i negci
Zblaknie powoli w najblizszych pamiegci,
By zniknaé¢ skryte nowych pradéw chmura.

I tylko czasem z prochniejacych kosci
Wykwita réza, by przeczy¢ nicosci
Niewyptowiala natury purpura.

Rueil — 15 déc. 1894 Erwan
[s. 667]

SONET

Jesli ci skrzydel sokolich nie stanie,
Aby w stoneczne wzbiwszy si¢ przestwory,
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Nie patrze¢ dluzej na wstrgtne pelzanie
Zbrodniczej pychy i niemej pokory;

Jezeli pulsu przyspieszone drganie

Rwie ci¢ do walki, gdy falszu upiory
Syczeniem gadu wydymaja krtanie,

By promien prawdy nie wdarl si¢ w ich nory;

Jesli spragniony w dusznym dniu przedburzy
Nie chcesz zaczerpnaé napoju z kaluzy,
W ktorej si¢ tuczy rdj ropuch sromotny,

To gas tzg wlasna gorace pragnienia,
Topiac w nigj sromoéw dojrzanych wspomnienia
I w idealu chmurze zyj samotny.

Erwan
[s. 681]

FRAGMENTA

,,Odkad zniknela jak sen jaki zloty
Omdlewam z zalu, usycham z tesknoty”

W alpejskich gajach jest jedna dolina,
Kedy si¢ powdj po ziemi rozpina
Lejac z kielichow rosy brylantowe,
Kedy lilije pochyliwszy gloweg

Stoja niewinne, zadumane, czyste,
Patrzac si¢ w wody potoka srebrzyste,
Co szemrze miedzy kwiatami po lace,
Malujac w sobie szafiry i stonce.

Lubilem chodzi¢ samotny i cichy

Migdzy te wonne powojow kielichy,

Miedzy te czyste i $niezne lilije,

Lubitlem siadaé, gdzie ten potok bije,

O pocatlunku marzy¢ i objeciu

I o szkarlatnym na twarzy rumiencu.
Wtenczas ja $nilem rozkosznie jak ona

O bladem licu piesci Endymiona,

Twarz mu swym jasnym warkoczem przestoni,
Lice mu swoim rumiencem zaptoni,
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A wpélomdlala i smutna i pusta
Stodycze miodow przelewa z ust w usta...

Wejrzenie bogéw miala — z cuddéw lica,
Wilosy z promieni, a grzebien z ksigzyca.
Raz ujrzal rybak, kiedy jej stuzebne
Niosac roz kosze i naczynia srebrne

Przy harf natchnionych niebieskiej muzyce
Wiodly swa pania nad wonna krynice
Kapaé tych ksztaltow pigknos¢ ukochana
Rosa z powojow i lilij zebrana.

To ujrzat rybak — 1 porzucil sieci

I bez pamieci do krolewny leci —
Przybiega, pada bez czucia — bez mowy,
Ze czcia calujac trzewik brylantowy...
Ale krolewna na $wiecie krwia zyla
Wyssana z serca i lzami, co spila...

Wigc rybak z zalu jak lampa spalona
Zgasnal 1 odszedl do lodzi Charona...

Przycichnij moja lirenko ty zlota,

Ty$ mi zostala jedna — 1 tesknota.

Lzej piersi mojej 1 mysli weselej,

Gdy mi si¢ z tona piosnka wyanieli,

A gdy mej piesni nikt z $wiata nie slyszy
Rad wtenczas zlewam tony — §rod tej ciszy!!!

27 wrzesnia, Turyn [s. 965, 967]

DUMKA KARNAWALOWA
(1795 - 1895)

Bija dzwony

W zmierzch zamglony,
A tak smetnie bija,

Ze lud pyta przerazony:
Na czyjaz $mierC, czyja?

Placz topoli
Mknie po roli
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Szumiacej zalo$nie;
A kmie¢ pyta swej niedoli,
Czy zniknie o wio$nie.

Nad trdj-miedza

Kruki siedza

I zartocznie kracza,

A zurawie gdzie§ si¢ biedza,
Czy miedze obacza.

Zza Uralu

Przez tzy zalu

Spogladaja mewy,

Czy si¢ $wity nie krysztala
Hen! — za szlakiem Newy...

Mogit tchnienie

W nocne cienie

Cicha skargg biezy,

Niosac starcom przebaczenie
A hejnal mlodziezy.

Teorbany

Pod kurhany

Ztozyli lirnicy,

Harfy zmitkly — a organy
Brzmia w dziejow Kkaplicy.

Wtem kapele

Na wesele

Urznely stulenie,

Skrzypia skrzypce, wiolonczele,
Brzmia traby i fletnie.

W szych, w zupany
Strojne pany

Plasaja wesolo,

Gdy dab burza kotysany
Gnie stuletnie czolo...

I gdy dzwony
Chmur opony
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Rzewnym jgkiem niancza,
To debowej szum korony
Pyta: ,,Czemuz tancza?”

W de¢bu placze

Sny tulacze

Brzmia dumka wygnancza:
,Rety! oh — czyz Ja obacze,
Oh! czyz Ja wytanczg?”

Bo, niestety,

Menuety

Brzakajac w kajdany,
Neca gromy 1 komety
Na stypowe tany...

A gdy buchna,

Gdzie 1$ni prochno

Wiek ttumione tuny,

To kapele stypy zghluchna
I drgna w grobach truny...

Pomknie w niwy

Oddech msciwy

Rozpaczy atlety

I w pegazéw wplecie grzywy
Zmije i komety!...

Nim skowronek

Zbudzi dzionek,

Niech placza stowiczki,

Bo nie nam rekoje$¢ w trzonek
A szych zmienia¢ w stryczki.

Wiec nim tchnienia
Znicestwienia

Rozniosa pozary,

Rzewne piesni przebaczenia
Plyncie w przed$wit szary!

Nim grom burzy
Sie wynurzy
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Z przeznaczenia stropow,
Niechaj switom dumka wtoérzy
Z tulaczych okopodw...

Niech w ofiarna

Glebe ziarno

Nieswojskie nie pada,

Bo na niwe na cmentarna
Trza siewu nie ladal..

Echo szahu

Karnawatu

Piesn ocucen zghuszy,
Kiedy storice ideatu
Wzejdzie w ludu duszy.

Gdy jednosci

Kwiat zagos$ci

Na lanie niedoli,

Uschna chwasty kastowosci,
Zniknie plas swawoli.

Bo w tym chorze,

Co dzi§ w chmurze

Brzmi w hejnal nicosci,

Lud, co przetrwal wieku burze,
To dyszkant mitoscil...

Niech — gdzie trzeba .

W imig¢ chleba

Zgniota bozkoéw spastych,
Lecz nam starczy nasza gleba
Z tgcza cndt nie zgastych.

Ludzko$¢ prozna

Cho¢ nam dluzna

Gdy jek w rados¢ wecieli,

To znbéw laszych cnot jalmuzna
Skron jej rozanieli.

Paryz 1895, w tusty czwartek
Erwan

[s. 1077, 1078]
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PRIMA APRILIS

O! frunmy luba w bilgkity senne,
Gdzie gromy chmura bujane drzemia,
A wdzicku marzen miraze zmienne
Plona teczowo nad sm¢tna ziemia.

Le¢my, gdzie stoty nas nie dogonia,
Na obtokowej spocza¢ poscieli;

Kedy przesytu stygmat nad skronia
Gwiazdzistym wiankiem kryja anieli.

Moze w przestworzach stref opalowych
Roézaniec pieszczot stanie si¢ wiecznym
Bez poblaknigcia ust karminowych;
Moze...,
a ona:

Serce, badZz grzecznym,
Mysle o kupnie sukni balowych;
Powiedz, czy kredyt bedzie koniecznym?

1% kw. 1895 Erwan
[5. 701]

DO MODROOKIEJ

Chociaz brwi zmarszczysz — ja si¢ nie ulgkne
I cho¢ nie lubisz ni harfy, ni liry,

A pieSni znosisz, jesli bardzo pigkne,
Mdlejace w mroku symbolow Hegiry,

O struny gesli jednak tobie brzekne
Piosnka ptoszaca chmur zyciowych kiry —
I chociaz nigdy nie klgkam, dzi§ klekne,
By piesci¢ faldy sukni Dejaniry.

Moze wpatrzony w twoj czar modrooki
Dostrzege tecze za chmurng opona

I rubinowe wyniancze obtoki,

Co na karary marmurze zaptona,
Laczac dwoch duchéw melodii potoki
W jedno harmonii boskiej unisono.

19 kw. 95.
[s. 1202]
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DO AUTORA SONETU O ,,SMUTNYCH RYCERZACH”'

,,Oto znak wam dany, hasto obiecane — patrzcie,
a ujrzycie, chciejcie, a bedziecie wolnymi”

Irydion

Ja nie przychodz¢ jako pocieszyciel
Zatruwac przyszio$¢ mitoscia zgnilizny,
Ale sad niosg, wszechwladny niszczyciel —
A miecz wyrokéw wolny od trucizny

Jest obosiecznym i zadajac ciosy,
Zasklepia razem cigzkie wiekoéw blizny.

Sen grobow

Gdy nad cmentarzem tecze marzen mdleja,
A grzmot toastow stypowej biesiady,

Na ktorej kaci z wigezniami szaleja,
Rozbrzmiewa echem ideatu zdrady;

Kiedy Dantejskim: ,,Rozstan si¢ z nadzieja”!
Blyska rekojes¢ sztyletu i szpady,

A niewolnicy i wolni — koleja —

Gasza blask glosek swych dziejow szarady;

Gdy w zadzumionej atmosferze ducha
Kwiat nie kietkuje i krater nie bucha,
A zbrodnia cnot¢ uwaza za branke,

To zwyciezeni szukaja w przestworze
Znakéw kryjacych objawienia Boze
I $wit witaja, gdy widza: ,,Ananke”.

IT

Skadze wigc — Mistrzu! — twe skargi zlowieszcze,
Gloszace w piesni, ze ,,Smutnym rycerzom”

Nie znane ducha przysztych $witdw dreszcze,

Ze noc przeszlosci — jakby nietoperzom

Wzbi¢ si¢ ku zorzy nie pozwala jeszcze,
Ze wierni wspomnien niescistym pacierzom
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Chcg nimi krwawe zazegnywac deszcze,
Necace gromy ku runacym wiezom...

Czyz to podobna, by w szczodrej purpurze
Krwi poswigcenia przeplawiona delia
Mogta by¢ kirem, co zabrania w chmurze

Ci¢zarnej gromem, dojrze¢ btyskawice,
Ktéra bolesci ludzkiej ewangelia
Stopi legalna bezprawia przylbice.

II1

Przez krwawe strzepy drogiego sztandaru,
Ktéry zadnego blasku im nie mroczy,
Widza rozbitki t¢ hun¢ pozaru,

Co zwykle w dziejach wiesci §wit uroczy;

I posrdéd krzewdw mogilnych pogwaru
Stysza sumienia ttumow szept proroczy;
A we snach pelnych upojenia czaru,
Do Eumenid tulg si¢ warkoczy.

Bo ich natchnienia to nie larwy marne,
Pelznace w cieniu stgchlizny mogilne;j,
Ani tez lampy wspomnienia cmentarne;

Ale Alcjony, co przez chmury czarne
Mkna do blekitow prawdy nieomylnej
Zadaé odzewu na hasta ofiarne!

v

Wiec patrza oni bez niewiesciej trwogi,
Jak na krzyzowcoéw wyzwolen przystalo,
Na druzgotane mierzchnacych dni bogi,
Na dzume¢ zemsty zraca zbrodni cialo;

Na murszejace dumnych trondéw progi,

Na srom podbojow, strojnych niegdy$ chwaly,
I na ped komet, co rézga pozogi

Zmiota z tej ziemi wszystko, co pelzato!
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I zal im tylko — na dawnych dni schytku,
Morza krwi ludéw, co tuczyla zbrodnie,
I $wiatyn pigkna niszczonych bezptodnie

Wsréd odwiecznego ludzkosci wysitku,
Co dla budowy swych marzen kolosu
Uzywa zwykle ruin i chaosu.

\Y

Lecz w strefach ducha jak w przyrody lonie
Nic bez ojcostwa powstawaé nie moze,

Bo zar mitosci we wszech§wiecie plonie,

By zmierzch zaglady zmieni¢ w bytu zorze.

I czy on matki opromienia skronie,
Gdy nad kotyska modli si¢ w pokorze;
Czy tez z krateru dziejow zemsta zionie,
Zawsze wyroki obwieszcza nam boze;

I z tun poswiecen, z blgkitow marzenia,
I z fosforanu meczennikoéw kosci
Wytwarza tecze wszechuduchowienia,

Ktéra w rozancu pokolen spuscizny,
Posrod paciorkow: rodziny, ojczyzny
Oswietla krzyzyk z peret krwi ludzkosci.

VI

Ofiarna przeszlos¢ jak wulkan pod lawa
Takie zarzewie idealu kryje,

Ze go nie zgasza bluznierstwa niczyje,
Zanim wyblysnie wraz z jutrzenka krwawa,

Aby spopieli¢ padalce i Zmije,

Pelznace dzisiaj nad mogilna trawa
I ponad walki choragwia jaskrawa
Zawisnaé tuna $wiadczaca, Ze Zyje.

Bo na zrab swigtyn — nad zbrodni odmetem —
Nie starcza zgliszcza dni dzisiejszych kramow.
Bo bloto dziejow odrzuci ze wstrgtem
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Dlon promienistej przysztosci Hiramow,
A krew ofiarna musi by¢ cementem
Wiezyc wznoszonych z oltarzy odlamow.

VII

Ponad panstwowych samolubstw okopy,

Ponad bastiony dziejowych grabiezy

Szczyt nowych $wiatyn strzeli w niebios stropy,
A dzwon w braterstwa hejnal zen uderzy.

Spelzle sztandary dziedzin Europy
Jedna choragwia powiona z tej wiezy,
A z arki, ktéra przez krwawe potopy
Do Araratu odrodzen dobiezy,

Wyfruna¢ musi w stoneczne lazury
Symbol braterstwa — orzel srebrnopiory,
Co dla duchowych Olimp6ow obrony

Nadstawiat piersi, chowajac swe szpony;
A gdy mu ziemskie zniweczono gniazdo,
Nad chmura zbrodni wyblyst prawa gwiazda.

VIII

Przeto si¢ nie trw6z domniemana trwoga
Druzby, co z toba wyrosta w niewoli,
By nad przepascia samolubstw zlowroga
Zapala¢ gwiazdy ducha aureoli...

Orkan ja znajdzie na Bastylii progu,

A gdy jej skronie blask gromu okol,
To jak gladiator znow skloni si¢ Bogu,
Ale szatanskiej nie podda sie woli!

Wigc zamiast watpi¢ o twej smutnej braci,
Rzewny $piewaku krwig rumianych wrzosow,
Zamiast si¢ trwozyC, Ze jej hymn utraci
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Gromkos$¢ hejnatu w chorze Switu glosow,
Budz wieszcza harfa zarania przeblyski
I ze ,,Snu grobow” graj nam sen kotyskil...

25 sierpnia 1896
Wyslano 8 wrzesnia 1896 Erwan

[s. 1079-1089]

"' W tece B.P. 496 zachowala si¢ sporzadzona przez Hertla kopia Sonetu Asnyka z 1896 r.
O Incipicie: Smutni rycerze przezytej juz chwili
Patrza z bolescia, kiedy zastgp $Swiezy
Przeciw oltarzom, ktoére oni czcili,
Zwraca si¢ zbrojnie i1 kruszy¢ je biezy.(s. 977)

oraz list A. Zdanowicza do Hertla z 1897 r. informujacy o reakcji Asnyka na niniejsze sonety
Hertla:

,»Asnyk powiedzial mi, ze sonet [jego] nie zmierza specjalnie do emigracji, ale w ogodle do
wszystkich nas, ktorzy mamy historyczng przesztos¢, i ktorzy stwierdzili i ujawnili swoje ideaty
ofiarami — za$ §wiatynie dni nowych, ktére budowac chca radykaty-socjalisci, jest to mglenne
I$nienie, ale tak niewyraZne, ze sami ci rad-soc. nie maja jeszcze jasnego pojecia o nim, wigc
jakze on, cho¢ wieszcz, moze uczyni¢ dostrzegalnym to, czego sam nie widzi. — Oto jest
odpowiedz, ktéra mi dat sam wieszcz, odkrzaknawszy najprzod i mrugnawszy oczyma z pigé lub
sze$¢ razy, bo on ma taki rodzaj tiku, a co dalo mu pewna chwil¢ do namystu. Uwazalem, ze
uwielbienie twoje dla jego talentu bardzo mu pochlebilo — jestem pewny, ze gdyby byl sam
w domu, bylby potanczyt figure cavalier seul z kankana, z tej wielkiej radosci”.

Warto dodaé, ze nieco wczesniej Hertel nawiazal do Legendy pierwszej milosci Asnyka
1 w 1894 r. napisat (s. 607 - 617) Smutnq legende pierwszej milosci (Monolog poSwigcony miodemu
poecie [nazwisko wymazane], uznajqcemu milosé¢ za niegodnq piesni).

PROBY HAMULCA LIPKOWSKIEGO
(odbyte w obecnosci przyjaciol w Courtalain 13° lutego 1900 r.)

On dal rozkaz! — Swist pary rozlegt si¢ w przestrzeni,
Symbol sit ujarzmionych, postuszny tej woli,
Jal oddychaé piersiami pelnymi ptomieni,
Roznoszac klgby dymu po stezalej roli —
I sunal coraz chyzej po wstggach ze stali,
Jakby my$l utegskniona do lubej w oddali.

Yoskot kot — brzgk zelaza — straszne wichru szumy

Wtorzyly oddechowi przestrzeni tytana,

Na ktéorym gronko druhéw wzrok pelen zadumy

Stalo w zamglona oddal — a pier§ ich wezbrana
Jednym t¢tnem otuchy bita rzeska — chyza —
Jak piers, gdy do marzonego celu si¢ przybliza,
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Bo cel byt dla nich wspolny — jako synow ziemi,
Ktorej obronnym hufcom, gdy przemoc stal wydrze,
To wstaja nowe hufce z dlonmi bezbronnemi,
W szrankach wiedzy i pigkna boj wytacza¢ hydrze —
I nad roztratowane ojczyzny granice
Sta¢ ku niebu twoérczosci ducha blyskawice!

Wtem — gdy rozped doscigat lotu blyskawicy,
On powiodt po nas wzrokiem, co trwozy i piesci;
I jak wodz, gdy przed bojem chce doby¢ szablicy,
Wsparl rek¢ na hamulca zimnej regkojesci —
I z lekka ruszyt sztaba czarodziejskiej $ruby,
W ktorej drzemia wyroki: ocalen lub zguby!...

I naraz, jakby tkniete mieczem archaniota,
Widmo niechybnej $mierci pierzchneto jak mara;
Ujarzmione kleszczami zaskrzypialy kola,
Czarna dymu i pary opadia kotara —
I tytan zwyciezony stlumil w piersi tchnienia,
By przed genialna wola wstrzymac si¢ bez drgnienia.

Pociag stanal — jak armia na rozkazy cara,
Lecz carem byt tu umyst natchnieniem nianczony,
A armia rozhulana jak huragan para,
Polem bitwy lan obcy — nasza lza zamglony,
Bo mysl wodza i sm¢tnej przybocznej druzyny
Mkneta nad falujace grobami rowniny...

Wiec w lutni oniemialej w losu poniewierce,

Ktora ongi bojowym hejnatom wtorzyla,

Zadrgalo odretwiale od dawna juz serce

I piers starca mlodzienczym tetnem znéw zabila,
By zabrzmie¢ w hymn otuchy dla miodych szermierzy,
Snujacych z ojcow hasel szept nowych pacierzy.

Pacierzy, ktorych tchnienie cala ludzkos$¢ styszy,
W ktérych kazda niewola znajduje balsamy:
Milosci — ukojenia — harmonii i ciszy;
Pacierzy, Slacych silom rozbestwionym klamy —
I szabel $mierciodajnych stawione potyski
Cmia anielskim pryzmatem lez $witu kotyski...[!]
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Wszak taki pacierz glosit w hamulcowym zgrzycie
Tworcza mysla zwalczony tytan zywiotowy?
Bo mys$l, co $mieré poskramia, chroniac bliznich Zycie,
Mysl ptonaca miloscia — to bron na boj nowy,
W ktorym krew bezwiednego nie poplynie thumu —
B6j miedzy noca zbrodni i stoncem rozumu!

Totez chocby $wiat uklakl przed potgga zbrodni,

Chocby tryumf przemocy mial nam brzmie¢ rekwije,
Chocby si¢ nas zaparli wspotbracia wyrodni,

Skoro mys$l tworcza $wiadczy, ze w nas boskos¢ zyje —

Mtodzi! — przed zadnym gromem nie pochylaj czota,
Idac $mialo w boj $wigty — z mieczem archaniola!
Stacja Courtalain, 13 lutego 1900 Erwan

[s. 717-719]

RADY MATEMATYCZNE DLA PANNY HANULI

Jeste$ elipsa z dwoma ogniskami,

Nimi sg: serce i umysl dziewczecy,

Wigc wodzacymi btyskaj promieniami,
Bo nam do marzen nie trzeba nic wigce;j.

Gdy eliptyczne wigzy ci¢ zniewola
Wyrwac si¢ raczo do innego nieba,
Otwoérz ramiona, stan si¢ parabola,

Bo tego ludziom do szczgsécia tez trzeba.

Lecz gdy w tym szczeSciu napotkasz zawody
I szron cig¢ dotknie wsrdéd zyciowej sloty,
To bezgranicznej zaprobuj swobody

I pomknij w bezmiar Sladem asymptoty.

Ale nie zabladz w chaosie bez konca,
Ani si¢ zdrzemnij wsrod utud kobierca,
Pedz jak meteor tuli¢ si¢ do stonca,
Jak my si¢ tulim do niewiasty serca.

14 stycznia 1907 Asmodeusz
[s. 1133]
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POZEGNANIE WSPOLTULACZA
A. Z[danowicza].

Zycie spedzone w stuzbie tej idei,

Ktoéra swej armii zotdu nie wyplaca,
Szramy bojowe — a potem z kolei —
Wczesne tulactwo, co nam mlodos¢ skraca;

Rubasznos$¢ ducha, ta siostra nadziei,
Ktorej twa rzesko$¢ nigdy nie utraca,
Zraca satyra, co w nieszcze$¢ kolei

Cuci zdretwialych — oto twoja praca!l

Nim bratnie dionie rozlaczy smier¢ bliska,
Nim zagrobowe ujrzym tajemnice,
Niech si¢ raz jeszcze nasza jazn odmtlodzi,

Dmuchnie na ducha upadkéw gromnice
I krzyknie — nim si¢ z ciala wyswobodzi —
Stowy Zagloby: Zoierzu daj pyska!

3¢ sierp. 1911 Erwan
[s. 707]
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Autograf wiersza M. Hertla Sonet za sonet. Towarzyszowi broni i tulaczki



